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REPUBLIC OF VANUATU

AIRPORT DEPARTURE TAX DOHBSTIC FLIGHTS)

Arrapgement of Sections

1. Amendment of secti.on 2 of chapter 178‘ l

2. . Commemement




REPUBLIC OF VANUATU

Assent  : 17/12/93
Comméntenent: 01/01/94

" TRPORT. DEPARTURE'TAX (DOMESTIC FLIGHTS)
AMENDMENT) ACT NO. 29 OF 1993

An Act to amend the Airport Departure Tax (Domestic Flights) Act [CAP.
178].

BE 1T ENACTED by the Prpsiden* and Parl;ament as follows:~

AMENDMENT OF SECTION 2 OF CHAPTER 178

1. Section 2 of the Airport Departure’ Tax (Domestic Flights) Act
[CAP. 178] is amended by deleting the figure "200" and
substituting the figure "250%.

COMMENCEMENT
2. This Act shall come into force on 1 January, 1994.




REFUBL IRQUE DE VANUATU

LOI N° 29 DE 1993 SUR LA TAXE D AERDPORT
(LIGNES INTERIEURES) (MODIFICATION)

Sommaire

Lo Modification de 1 Article 2 du Chapitre 178.

o Entrée en viguauwe,




REPUBL ICE DE YANUATL

Promulguee : 17.12.93
Entree en vigueur : 01:01:94

Lol N* 2% DE 1993 SUR LA TAXE D' AERDPORT
(LIGNES INTERIEURES) (MODIFICATION)

Fertart modification de la loid  sur la Texe o adroport (lignes
intérisures) (CAP. 178X,

Le Président de la Républigue et 1g Parlement promulguent
le texte suivant :

MODIFICATION .DE L'ARTILCLE 2 DU CHAFITRE 178.

1. L article 2 de la Lol sue la Taxe o adroport (lignes
intérieuras) (CAF.  L78)  est modifld en  remplagant le
chiffire "20RA" par le chiffers 250",

ENTREE EN VIGUEUR.
e La présents Lol entrera en vigueur le ler janvier 1994,

¥ Réf. frangais Lol N® ZE de 1984, J.0. 48 de 19784,



REFUBLIC OF VANUATU

AIRPORT DEPARTURE TAX.(INTERNATIONAL FLIGHTS)
) {AMENDMENT) ACT NO. 30.OF 1993

Arrangement of Sections

i. Amendment of section 2 of’ Chapter 77

2. Commencement




REPUBLIC -OF VANUATU

Assent ¢ 17/12/93
Commencement: 01/01/94

AIRPORT DEPARTURE TAX {(INTERNATIONAL) FLIGHTS)
({AMENDMENT) ACT NO: 30 :0F. 1993

An Act to amend the Airpbrt Departure Tak'(International Flights) Act
[cap. 77].

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows:-

AMENDMENT OF SECTION 2 OF CHAPTER 77 : _

1. Section 2 of the Airport Departure Tax (Intermational Flights)
Act [CAP. 77] is amended by deleting the figure "1,500" and
substituting the figure '2,000".

COMMENCEMENT
2. This Act shall come into force on 1 January, 1994.




REFPUBLIGUE DE VANUATL

LOI N° 30 DE 1993 SUR LA TAXE D’ AEROFORT
(LIGNES INTERNATIOMALES) (MODIFICATION)

Scmmaire
L. Modification de 1 Article 2 du Chapitre 77,

ey

o Ermtrds an viogueur.




REFUBLIOUE DE VANUATU

Promulguee t 17:12.93
Entree en vigueur : 01;01.94

LOI N"30 . DE 1993 SUR LA TAXE D’ AEROFORT
(LIGNES INTERNATIONALES) (MODIFICATION)

Fartant modification de la

Lol sur  la Taxe
internationales) (CAP.77).

o adroport (lignes

Le Président de 1la Republigque et le Parlement promulguent le
texte suivant :

MODIFICATION DE L°ARTICLE 2 DU CHAFITRE 77.

1 L'article 22 de la  |loi (lLignes
Internationales) (CAP.LY7)  est modifié en remplacant  le
chitfre "L1.8500" par le chiffere Ml anar,

s la Taxs o adroport

ENTREE EN VIGBUEUR.

”a
P

La presente Lol entrera en vigueur le ler janvier 1994,




REPUBLIC OF VANUATU

IMPORT DUTIES (CONSOLIDATION) (AMENDMENT)
ACT NO. 32 OF 1993

Arrangement of Sectioms

1. Amgé§ﬁépt of Schedule 1 to tae principal Act.
2. Amendiient of Schedule 3 to the principal Act.

3. Commencement. .




Assent

Commencement :

s 17712793
01/01/93

REPUBLIC OF VANUATU

IMPORT DUTIES {CONSOLLDATION) (AMENDMENT)

ACT NO. 32 OF 1993

An Act to amend the Import Dutiesl(COnsoiidatisn) Act [CAP. 91].

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows:-

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 TO CHAPTER 91.. . -
Schedule 1 to the lmport Dutleq (Consolldatlon) Act [CAP.
91] in this Act referred to as the "“principal Act™ is

1. (1)

amended ~

(a) in Chapter 4 -

(i) in the first column by deleting the item
"0402.1000" and the corresponding items in the
third, fourth and fifth columns and substituting
thereafter the followiag respectively -
"0402,1010 -~ Speucialls prepared for

infanic use kg 309, 5%

(ii) in the first column by inserting after the item

— "0402.1010" the following item, description and
items in the £first, second, third, fourth and
fifth columns respectively -
"0402.1090 Other kg 0% LY AN
(iii) in the first column by deleting the items
"0402.2100" and "0402.2900" and the
corresponding items in the third, fourth and
fifth columns and substituting tbereafter the.
following respectively -
"0402.2110 —~— Specially prepared for
infant use kg 30% 5%
0402.2190 —-- Other kg  30% 5%
0402.2910 ——— Specially prepared
for infant use kg 30% 5%
0402.2990 ———- Other kg 30% 5%
{(iv) in the fourth column by deleting the figure

"45%" corresponding to the item '0408.0000" in
the first column and substituting the figure
“10"/“" ;

-2 -



OF

(@)

(£)

(g)

(h)

(i)

U

in Chapter 8 in the. fourth column by deleting the

figure 3077 corrPspondlng to the item "0811.0090" in

the first column and substituting the figure "10%";

in“Chapter 11 in,the fourth column by deleting the
figure "25%" corresponding to the item *'1105.0000" in
the first column and substituting the figure "10%";

in Chapter 12 in the fourth calumn by deleting the
figure "10%" correspanding to the item "1210.0000" in
the first column and substituting the word "Free";

in Chapter 15 in the fourth column by deleting the
‘figure "30%" corresponding to the item "1516.2000" in

the f1rst ‘columm and substituting the figure "20%";

in Chapter 17 in the fourth column by deleting the
figure "45%" corresponding to the item "1703.0000" in
the first column and substituting the figure "10%";

in Chapter'lﬁ in the fourth column -

(i) by deleting the figure "37%4" corresponding to
the item *1805.0000" in the first column and
subatituting the #+ Cr. V20U

{ii) by deleting the figare "30%" caorresponding te

the item "1806¢.2000" in the first column and
substituting the fiure "10%";

in Chapter 19 in the first column by deleting the
items %1901.1010" . and :@."1901.1020"  and the
corresponding descriptions ‘and items in the second,
third, fourth and fifth columns and substituting the
following respectively -

“1901 1000 ~ Preparatlon for infant use,
put up for retail sale kg 30%  5%s

in Chapter 20 in the first column by deleting the item

T2009.9000" and the corrasponding items in the third,

fourth and fifth columns and substituting thereafter

(1)

the following respectively -

"2009 9010 —— Specially prepared for _
infant use ) kg 75% 5%

__2009 9090 -~ Other . , kg 75%  5%Y;

in Chapter 21 in the fourth column by deleting the

figure "45%" corresponding to the item "'2106.0000" in

the first column and substituting the.figure "25%";



(k)

in Chapter 22 -

(1)

(ii)

(ii1)
(iv)
()

- (vi)

in the fourth and flfth columns by deleting the
figures "757" and "5%" cortesponding to the
items  "2202.1010, ' 2202.1020, 2202.1090,
2202.9000" in the first column and substituting
the Elgurps and wordﬁ "60 vatu per litre" and
40 vatu pnr 11tre"’respect1ve1y,

in the fourth column by deleting the figure
"170" correspondlng to the item "2203.0010" in
the first column and substituting the figure

’ HZOOII R

in the fourth column by deleting the figure
210" correspondlng to the item '2203.0090" in

the first column and substituting the figure

"280",

in the fourth column by deleting the figure

"1300" corresponding to the item "2208.1000" in

the first column and substituting the figure
"1200';

in the £ifth CCLﬂhh HJ Anieting the figure "100"
corresponding to in¢ wlza "2208.1000" in the
first column and saluiiicting the figure "200';

in the fourth column by deleting the figure
"1000" corresponding to the item "2208.2000" in
the first column and substituting the figure

"G00

(vii)

{viii)

in the f£ifth column by doletlng the figure 100"

'correspond1ng to the item '2208.2000" in the

first coliimn and subst;tutlng the figure “200";

in the fourth colurm by deleting. the figure
100" corresponding to the item '2208.3010" in
the first column and substituting the f{igure
ugou

C(xd)

in the fifth column by deletlng the Elgure "io"

(x)

corresponding—t O_t‘.he_ltmu "_2203.3010" in—the
first column and substituting the figura "20'";

in the fourth ‘column by deleting the figure
"900" corresponding to the itam "2208.3020" in
the first column and substituting the flgure
HBOON a

in the fifth column by’ dclctlug the figure '"100"
corrcspondlng to the item '2208.3020" in the
first column and substituting the figure "200";



(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

(x\.;i.)

'(xvii)

C(aviii)

ixig)
0

(xxi)

-l -

in the fourth column by deletlng the figure
"1000"'correqpond1ng to the item "2208.3030" ip
the first columm and substituting the figure
"900" H

in :hé fifth column by,ﬁéleting the figure "100"

corresponding to the item "2208.3030" in the
first column and substituting the figure "200";

in the fourth column .by dPlPﬁing the figure
"ioor corrﬂsponding to the. item "2208.4010" in
the first column and substituting the figure

. llgnu -

iﬁ the fifth column. by delefing the figure ''10"
corresponding to the item "2208.4010" in the
first column and substituting the figure *20";

in the fourth columm by deletiﬁg the figure
"800" corrésponding to the item "“2208.4020" in
the first column and substituting the figure

. "BOO""

in the fifth column. by aeletihg the figure **100"
corresponding to *io iten v2208.4020" in  the
first column and subsuituting bthe figure '"200%;

in the fourth column by deleting the figure
"1100" corresponding te the item '"2208.4030" in
the first column and substituting the figure

. "'1000%;

in the Eifqh calumn bf'deleting the figure 100"
corresponding to the item '2203.4030" in the
first column and substituting the figure "200";

in the fourth lcolumn. by deleting the figure

"100" corresponding to item “2208.5010" in the
first column and substituting the figure "90";

in the fifth column by déieting the figﬁré “io"

corresponding to the item "2208.5010" ia the

_first column and substituting the figure "20";

(xxii)

in ‘the fourth colunn by deleting the figure
"000" corresponding to the item '2208.5020" in

. the first column and substituting the figure

(xxiii)

(xxiv) i

HBOOII;

in the fifth column by deleting the figure 100"

corresponding to the item "2208.5020" in the
fzrst rolumn and substituting the figure "200";

in ‘the fourth column byi‘deleting the figure
*1100" corresponding to the item "2208.5030" in
the first ceclumn and substituting the figure
lllnoon°

- H



{xxv)

{(xxvi)

(xxvii)

(xxviii)

(xxix)

(xxx)

(xxxi)

(xxxii)

(xxxiii)

-5 -

in the fifth column by deleting the figure 100"
corresponding to the item "2208.5030" in the
first column and substituting the figure "200";

in the fourth column by deieting the figure
"100" corresponding to the item '2208.9010" in
the first column and subqtltutlng the figure
"90ry

in the fifth column by deleting the figure "10"
corresponding to the item '"2208.9010" in the

first column and substituting the figure "20";

in the fourth column by deleting the figure
900" corresponding to the item '2208.9020" in
the first column and substltuting the figure

"800"

in the fifth column by deleting the figure “100"
corrasponding to the item "“2208.9020" in the
first column and substituting the figure "200";

in the fourtb column by deleting the figure
"1100" corresponding co the item "2208.9030" in
the first column and substituting the figure
"1000'";

in the fifth column by deleting the figure '100*
corresponding to the item "2208.9030" in the
first column and substituting the figure "200";

in the fourth column by deleting the figure
"1400" corresponding to the item '2208.9040" in
the first column and substituting the figure

11300";

in the fifth column by deleting the figurs "100"
corrasponding to the item "“2208.9040" in the
first column and substituting the figure "200%;

(1) in Chapter 24 -

G)

in the fourth column by deleting the figure
18000 corresponding—to—theitem 24021000 in

(ii)

(iii)

the first column and substituting thn figure
H8750l| o

in the fifth column by deleting the figure "500"
corresponding to the item "2402.1000" in the
first column and substituting the figure "750";

in the fourth column by deleting the figure
"7650" corresponding to the item "2402.2010" in
the first column and subst1tut1ng the Iigure
n7400"; |



(m)

(n)

-6 -

(iv) in the fifth column by deleting the flgure 150"

| (vi)

... corresponding to -the item "2402.2010" in the
. first column and substituting the figure "750";

(v)‘

in the fourth column by deleting the f£igure
"7650" corresponding to the item ''2402.2020%" in
the first column and substituting the figure

LY 71y [ L

in the fifth column by deleting the fipure "500%"
corresponding to the item "2402.2020" in the
first column and substituting the figure '"750";

in Chapter 28 -

(1)

(ii) .

(iii)

(iv)

_in £he fourth colum by deleting the figure "17%"

corresponding to the item '2804.0000" in the
first column and substituting the figure *i0%";

in the. fourth column by deleting the figure
"17%" corresponding to the item "2815.0000" in
the first column and substituting the figure
"10%"5 )

in the fourth column by deleting the figure
"17%" corresponding to the item "2827.0000" in
the first column and substituting the f{igure
"10%"s '

in the fourth column by delsting the figure

- 1"17%" correspending to the item "2836.0000" in

the first column and substituting the figure
lllﬂ%!';

in Chapter 29 -

(i)
© 7 ™M7%" corresponding to the item "2923.0000" in
~the first column and substituting the f{igure

(11)

in the fourth column Dby deleting the figure

|l5°/“" 4

in the fourth column by - deleting—the—figure

"17%" .corresponding to the item '2942,0000" in

(o)

the first—column and—substituting the figure

."10%"5

in Chapter 32 -

)

(ii)

in the. f6urth column by deleting the figure
"25%" corresponding to the item '3208.0000" in
the first column and substituting the figure
||60°/°|I;

in the fourth colummn by deleting the figure
"25%" corresponding to the item "3209.0000" in
the first column and substituting the figure
!l60%||;



(p)

.(q)‘

(x)

(iii)

(iv)

-7 -

in the fourth column=.bfu déleting the figure
"25%" corresponding to the item "3210.0000" in
the first column and substituting the figure
!lﬁo%n‘; : R

in the fourth column by deleting the figure
"25%" corresponding te the item "3212.0000™ in
the first column and substituting the figurec
"60%"; . ’

in Cﬁapter 33 -

(i)

(i1)

in the fourth column by deleting the figure
"274" corresponding to the item '3302.0000" in
the first column and  substituting the figure
7% L

in the fourth column by deleting the figure
"30%" corresponding to ‘the items '3303.0000,

©.3304.0000, 3307.1000, - 3307.2000, 3307.4000,

(iii)

3307.9000" in the firit column and substituting
the word '"Free';

in the fifth colvmn by deleting the figure "5%"
corresponding - & she items 13303.0000,
3304.0000, 3307.10)C, 3307.2000,  3307.4000,
3307.9000" in the first column and substituting
the figure '"12%%; '

'in Chapter 35 in the fourth columm by deleting the
figure "25%" corresponding tec the item "3506.0000" in
the first column and substituting the figure "17%";

in Chapter 39 -

(i)

—~
N
et

in the - fourth column by deleting the figure
"25%" corrasponding to the item '"3906.0000" in
the first  eolumn and substituting the figure
i.lo‘x‘ll ;

in—the—fourth—column—by deleting the figure
"25%" corresponding to the item '3921.0000" in

(iii)

the first column and substituting the figure
"10%"; . .

in the first column by deleting the item
"3923.0000" and its corresponding items in the

" third, fourth and fifth columns snd substituting

.thereafter the following respectively -



39,23 | o
3$23.1000 ~ Boxes, cases, crates
_ ... and similar articles kg 10% 5%
"+ 3923.2000 - Sacks and bags-
(including cones)
carboys, bottles,
flasks and similar

: : articles o kg 10% 5%
- 3923.3010 —- Infant feeding
' ' bottles kg/no 25% 5%
3923.3090 — Other © kg 25% 5%
3923.4000 - Spocols, cops, bobbins
-and similar supports kg 25% 5%

13923.5000 - Stoppers, lids, caps
C and other closures kg 25% 5%
3923.9000 -~ Other - kg 25% 5%

(iv) in the first column by  deleting the item

"3926.9000" and its corresponding items in the

“ third, fourth and fifth columms and substituting
thereafter the following respectively -

1'3926.9010 ~~ Tags specially
‘ designed for
attachmoal .
_animal's ezrs - kg Free 5%

3926.9090 -~ Other - kg 35% 5%';
{s) in Chapter ao'ui

(i) in the fourth column by deleting the figure
*17%" corresponding to the item "4008.0000" in
the first column and substituting the figure
"10%" sy —

(i1) in the first column by deleting the item
"4014.9000" and its corresponding- items in the
third, fourth and fifth columns and substituting
therecafter the following respectively -

M4014.9010  Teats and dummies kg/no 47% 5% — -
I 401%.9090 Other kg  17% 593

(iii) in the foﬁ;th celunm by deleting the figure
"17%" corresponding to the item '4016.0000" in
the first column and substituting the figure
"10"70"; - . o

(t) in Chapter 42 -

(i) io the fourth column by deleting the figure
"10%" corresponding te the items "4202.1000,
4202.2000, 4202,3000" in the first cclumn and
substituting the word "Free';




[P TN

(ii)

(iii)

-9 -

in the fourth column by deleting the figure
“27%" corresponding to the item *'4202.9000" in
the first column and substituting the word
"Free'; and ‘ '

ih-the_fifth column by deleting the figure '5%"

_ torresponding - to the items  "4202.1000,

(1)

(ii)

(131)

4202.2000, 4202.3000, 4202.9000" in the first
c¢olumn and substituting the figure "12%";

(4)  in Chapter 48 -

in the fourth column by deleting the figure
"22%" corresponding to ‘the item "“4808.0000* in
the first column and substitut:ng the figure
" 1 7%"

in the third column by deleting the letters "kg"
corresponding to the item "4814.0000" in the
first column. an substituting the words
“kg/square metre (m“)";

in the first column ‘by deleting the item
"4819.0000" and its corresponding items in the
third, fourth and £ifth columns and substituting
thereafter the following respectively -

"48.19
4819.0010 - Cartonq, bOxes and

cases of corruggted

paper or paperboard kg Free 5%
4819 0020 - Folding cartons, boxes

and cases, of non-

corrugated -paper

and paper board - kg Frea 5%
4819, 0090 - Other kg 22% 5%

(v) in Chapter 69 -

(i) in the- fourth column by deleting the figure
"JO%" corresponding to the item "6913.0000" and

+ substituting the word "Free" and
(i1) 1in the fifth column by deletrng the figure "5%"

..corresponding . to the  item "6913.0000" in the

: firat cotumn and subst1tuting the figure "12%%;

(i)

~f{w)  in Chapter 70 -

in the first column by deleting the item
"7010.0000" and its corresponding items in the

~third, fourth and fifth columns and substituting

thereafter the following respectrvely -

"7010 0010 - Bottles ‘ kg 10% 5%
7010.0090 «- Other kg 25% 5%



G

(y)

(z)

- 10 -~

(ii) in ‘the fourth column by deleting the figure
"30%" corresponding to the items "7013.0010,
7013.0090" in the first column and substituting
the word "Free';

{(iii) in the fifth column by deleting the figure "5%"
© ' corresponding - to the items "7013.0010,
7013.0090" in the first column and substituting

the figure "12%"; and

(iv) in the first column by inserting after the item

" %7013.0010"  the following item and its
descriptions and items ib the second, third,
“fourth, and fifth columns rc5pective1y -

"7013 0020 - Infant feeding
bottles - kg/no  30%  5%Y;

.in Chapter 71 -

(i) in the fourth column by deleting the figure
"30%" corresponding to the items "7113.0000,
7114.0000, 7115.0000, 7116.0000, 7117.0000" in
the first column :zud substituting the word
“Free™; and ’

(i1) in the fifth column by deleting the figure "5%"
corresponding to the items "7113.0000,
7114.0000, 7115.0000, 7116.0000, 7117.0000" in
the £1rqt column and subst1tut1ng the figure
7‘1 2%[! 8

in Chapter 73 in the fourth column by deleting the

~ figure "25%" corresponding to theé item "7310.0000" in
the first column and substituting the figure "10%";

in Chapter 74 in the third column by deleting the

letters "kg" corresponding to the item "7408.0000" in
the first column and subst1tut1ng the letters and word

'"kg/metre"N'

-(aa)‘

in_ﬂhapten_lﬁ_Jn_xhe_jourth cclumn_hy_delet1ng_xhe

(ab)

.'(aC§

figure "20%" corresponding to the items *7604.0000,
7605.0000, 7610.9000" 1in the first c¢olumn and
subStituting.the figurE‘"IOV"' '

in Chapter' 79 in the fourth column by deleting the
figure "17%" correspending to the item "7901.0000" in

- the. first column and subst;tutlng_the figure "5%";

in Chapter 80 in the fourth column by deleting the
figure "17%" corresponding to the item "8007.0000" in

- the first column and substituting the figure "5%";



- 11 -

(ad)} in Chapter 82 in the fourth column by delsting the
figure "30%" corresponding to the item "8202.0010" in
the first column and substituting the figure "10%";

(ae) 1in Chapter 83 -

(1)

(ii)

in the fourth column _by deleting the figure
"30%" corresponding to the item "8308.0000" in
the first column and substituting the figure
"10%"3

in the fourth column. by deleting the figure
"30%" corresponding to the item "830%9.0000" in

. the first column and substituting the figure

"10%“;

(af) in Chapter’ §4 in the fourth column by deleting the
figure "25%" corresponding to the item "8413.0010" in
the first column and substituting the figure "10%';

(ag) in Chapter 85 -

(1)

(ii)

- (iii)

in ﬁhe_fifth column by deleting the figure "5%

corresponding ofd tha items "3518.1000,
8518.2000, 8518.3000, #518.4000, §518.5000,
8519.2000, 8519.3235, 8519.9000, 8520.3000,
8520.9000, $521.0000, $522.0000, 8523.1000,

1 8523.2000, 8523.9000, = 8524.1000, 8524.2000,

8524.9000, 8526.9100, 8527.1000, £527.2000,
8527.3000, 8527.9000, 8528.1000, 8529.0000,"
in the first column and substituting the {igure
"12%";

in the fourth calumn by deleting the figure
"10%" corresponding to the item "8518.9000" in
the first column and substituting the figure
nzs%n; o

in the fourth cqlﬁmn by deleting the figure
"25%" corresponding to the items '8515.1000,

8518.2000, 8518.3000, 8522.0000, 8529.0000" in
the first column and substituting the word

(iv)

()

V"Free';

in the fourth column by deleting .the figure
"27%" ecorresponding to the items ."8518.4000,
8518.5000, 8519.2000, - 8519.3000, 8519.9000,
8520.3000, 8520.9000, 8523.1000, 8523.2000,
8523.9000, 8524.1000, 8524.2000, B8524.9000" in
the first column and substituting the word
"Free"_;

. in the fourth column by deleting the figure

"35%" cerresponding to the items "8521.0000,
8526.9100, 8527.2000, 8527.3000, 8527.9000,
8528.1000" in the first column and substituting
the word "Free";



(ah)

(ai)
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(vi) in the fourth column by deleting the figure
© "10%Y corresponding to the item "6527.1000" and
aubstituting the word “Free"; and

(vii) in the third column by deleting the letters "kg"

corresponding to the item %8540.0010" in the
first column and substituting the letters and
word Ykg/number'';

in Chapter 90 -

(i) in the fifth column by deleting the figure "5%"
corresponding to the items "5002.1100,
9004-1000, 9005.0000, 9006, 5000, 9006.6000,
9006.9000" in the first column and substituting
the figure 12"

(ii) in the fourth columm by deleting the fipure
"27%4" corresponding to the items "9002.1100,
2005.0000, 9006.50000, 9006.6000" in the first
column and substituting the word "Free';

(iii) in the fourth column by deleting the figure
"10%!" corresponding to the item "9004,1000" in
the first ecolumn ond sebstituting the word
"Frea"; and

(iv) in the fourth column by deleting the figure
"17%" corresponding to the item '9006.9000" in
the first column and substituting the word
“Free'; |

in Chapter 91 -~

(i) in the fifth column by deleting the figure "5%"
corresponding to the items 19101 .0000,
9102.0000, 9103.0000, 9105.0000" -in the first
column and substituting the figure "12%"; and

(ii) in the fourth column by deleting the figure
"10%" corresponding to the items '"9101.0000,

9102.0000, 9103.0000, 9L03.0000" in the first

(a1)

{ak)

column-and substituting the word "Free';

in Chapter 94 in the third column by deleting the
letters "kg' corresponding te the items '9401.1000,

."9401.2000, 9401.3000, 9401.4000, 9401.5000, 9401.6000,

9401.7000, 9401.8000" in the first column and
substituting the letters aznd word "kg/number"; and

in Chapter 9% ~

(i) in the fifth column by deleting the fipure "5%"
corresponding to the items '9502.0000'" and
"95031.0000" in the first column and substituting
the figure "12%'";
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(ii) in the fourth colummn by deleting the figure

.- "22%" corresponding to the items ''9502.0000" and
"9503.0000" it the first column and substituting
the word 'Free".

(2) TFor the avoidance of doubt -

“fi:ét column'' means the column headed "Tarrif Ttem" in the
principal Act; '

"second column'" means the column headed "Description' in the
principal Act;

"thitd‘coluﬁn" means the column headed "Unit Qty" in the
principal Act;

"fourth column” means the column headed "Duty Rate' in the
principal Act;

"fifth column" means the column fheaﬂed "Service Tax" or
"Other Tax'" in the principal Act.

AMENDMENT OF SCHEDULE 3 TO THE PRINCIPAL ACT -
2. Schedule 3 to the principal Act is amended -

{(a) in paragraph (a) of x.33 by inserting after the word
“Yorganizations” the wo.ds "and prescribed law
enicrcement. officers'';

(b} im paxagraph (b) of x.34 by inserting after the word
"“"organs" the words "and such nmusical instruments and
associated equipment used exclusively for divine
worship'; and :

(¢} in section 5 by ipserting after X-55 the following new
parapraph - : _ -

"YLAW AND ORDER SUPPLIES

X-56 (1) Firearms and ammupition imported for the
purposes of . keeping  law  and crder in
‘Vanuatu; -

' Provided that any  application for an

exemption of duty payable in respect of any
firearm or ammunition shall be accompanied
by an undertaking by the .Commissioner of
~Police that the firearm or . amminition is
. intended for use, and will be used, only for
. law enforcement, order and national security
purposes; ' '



COMMENCEMENT
This Act shall come into force -

3.

(a)

(b)

(2}

- 14 -

Provided further that an exemption may only
be granted if the Director is satisfied that
the firearm or ammunition is necessary for
the proper functioning of 1law and order
enforcement agencies and for natiomal
security.

The words "firearm" and "ammunition'" shall
have the meaning assigned to them under the
Firearms Act [CAP 198]."

in respect of -

(i)
(ii)
(iii)
(iv)

(v)
(vi)

(vii)
fviii)

{(ix)

subparagraphs (ii) and (iii) of paragraph (p);
paragraph (t);

paragraph (v);

subparagraphs (ii) and (iii) of paragraph (w);
paragraph (x);

subparagraphs (i), (iii), (iv), (v) and (vi) of
paragraph (ag);

paragraph (ah);

paragraph (ai); and

L)

paragraph (ak):

on 1 February, 1994; and

in respect of the other provisions, on 1 January 199%4.
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.

LOI NO.®2. DE 1993 SUR LE REGROUPEMENT DES DROITS DE
DOUANE A L°IMPORTATION (MODIFICATION)

‘Portant modification de la Loi sur le regroupemsnt des droits de
douane a 1’ 1mportatlon (cAPR, 91)*

Le Président de la République et le Parlement promulguent le
texte suivant

MODIFICATION DE L’ANNEXE I DU CHAPITRE 91 -

1. 1) L’Annexe -1 de la Lol sur le regroupement des droits de
douane & 1°importation (CAP 91}, ci-aprés dénommée la
"Loi cadre" est modifiée ainsi :

a) au chapitre 4

i) dans la premiére colonhe, supprimar 1’article
aul numéro tarifaire "0402.1000" et les
détails correspondants des troisiéme,
guatriéme et cinguiéme colonnas, remplacés
respectivement par les suivants

“0402,1010 Préparation pour Kg 30% 5"
houryissons

i1) dans la premiére colonne, insérer aprés le

C numéro tarifaire ”040? 1010" le numéro tari-
Falre guivant ainsi que la désignation de
1’article correspondant et les détails con-
nexes dans les premiére, deuxieme, troisiéme,
quatriéme et cinguiéme colonnes respec-
tivement ' '

“0d02.1090 Autres _ ¥y 30% Y3

iii) . dans la

numéros tarifairaes "0402.2100" et "0402.2900"

et les détails correspondants des troisiéme,

guatriéms et cinguiéme colonnes, remplacés
- respectivement par les suivants

* Réef. au texte fran;als du ‘R, C ‘ 52/75 et ses modifications
ultarieures. '




b)

d)

@)

.F)

)

- au chapitre 18 dans la quatriéme colonne

02,2110 Préparation pour Kg 30% 5%
houtrrissons

(402.2190 - Autres ‘ Ked 30% 5%

0402.2910  Préparation pour Ka 30% 5%
nourrissons

0402.2990  Autres ' . Ka 10% 5% 3

iv) dans la guatriéme colonne, supprimer le taux

- "45%" correspondant au numéro tarifaire

"0408.0000" dans la premiere colonne, rem=-

placé par le taux "10%" ;

au chapitrs 8 dans la quatrisme coelonne, supprimer

i8 taux "30%" correspondant au numéro tarifaire

"0811.0090" dans la premiére colonne, remplacé par
e taux "L10%" '

au  chapitre 11 dans la quatrieme colonhe,
Supprimer le taux "25%" correspondant au numéro
tarifaire "1105.0000" dans la premiére colonne,
Jremplacé par le taux "10%" -

‘au  chapitre 12  dans la quatriéme colonne,

supprimer le taux "10%" correspondant au numéro
tarifaire "1210.0000" dans 1la premiére colonna,
remplacé par le mot. “Ex" ; :
au  chapitre 15 dans la quatriéme colonne,
Supprimer le taux "30%" correspondant au numéro
tarifaire "1516.2000" dans la premiére colonne,
remplacé par le taux "20%" ; ' '
au  chapitre 17 dans la quatriéme colonne,
SUpprimer l® taux "45%" correspondant au numéro
tarifaire "1703.0000" dans 1la premiére colonne,
~remplacé par le taux "10%" ; '

¥

i) supprimer le taux "37%" correspondant au
numéro tarifaire "1805.0000" dans la premiére

colonnay—remplacé—par-—le taux "10%"

h):

iy
[ N
e

SUpPrimEr 18 GRLTTFe "30%" correspondant au

numéro tarifaire "1806.2000" dans la premiérs

colonne, remplacé par le taux "10%" :

-.au. chapitre 19 dans la premiare colonne, supprimer
les- numéros tarifaires "1901.1010" et "1901.1020"
et la désignation des articles corraspondants
ainsi que les détails connexes dans les seconde, .
troisieme, quatridme et cinquieme colonnes, rem-
placés respectivement par les suivants



i)

k)

19,1000 Préparation pour Kg 30% sx"
hourrissohe destinds
a la vente au détail

au chapitre 20 dans la premiare colonne, supprimer
le numéro tarifaire "2009.9000" et les détails
correspondants des troisiame, quatrieme et
tinguieéme colonnes, remplacés respectivement par

"2009,9010 Préparation pour Kea 75% 5%
: nourrissons ‘
2009.9050 - Autrae : Kg 75% 5% 3

au  chapitre 21 dans la quatriems colonne,
Supprimer le ‘taux “45%" correspondant au numéro
tarifaire "2106.0000" dans la premiére colonne,
remplacé par le taux "25%" ;

au chapitre 22 :

C1) dans les quatriéme et cinquiéme colonnes,
supprimer les  taux "75%" et "5%" corres-
pondant aux numéros tarifaires "2202.1010,
2202.1020,.2202.1090, 2202.9000" dans la
premieére ' colonne, remplacés respectivemant
par. "60 VT/litre" et 40 VT/litre" : '

ii) dans la quatriéme colonne, supprimer 1le

. chiffre "170" correspondant au numéro tari-
faire "2203.0010" dans la premiére colonne,
remplaceé par le chiffre "200"

-
)

'iii) dans la quatriame colonne, supprimer le

chiffre "210" correspondant au numéro tari-
faire ."2203.0090" dans 1la premiére colonne,
remplacé;par‘lg chiffre "280"

iv)  _dans la‘ﬁqﬂatriéme colonne, supprimer ls

chiffre "1300" correspondant au numéro tari-
faire "2208.1000" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "1200"

V) ‘dans la cinquiéme colonne, supprimer le

“chiffFe 100" correspondant au numéro tari-
faire "2208.1000" dans la premidre colonne,
- remplacé par le chiffre "200" ; ' '

owvi) dans: la' quatriéme colonne, supprimer le.

~chiffre "1000" correspondant au numéro tari-
faire "2208.2000" dans 1la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "900"

Covii) dans‘Ia ﬁcithiéme. colonne, supprimer le

chiffre "100" correspondant au numéro tari--
faire "2208.2000" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "200"



viii)

ix)

i)

»iv)

T ————

xvii)

xviil)

xV).

. remplacé par les chiffre "1000" :

dans la quatrieme colonne, supprimer le
chiffre "100" correspondant au numéro tari-
faire "2208.3010" dans la premiére colonns,
remplacé par la chiffre "90"
dans 1la cinguieéms colonne, supprimer le
chiffre "10" correspondant au numéro tari-
faire "2208.3010" dans la premiere colonne,
remplacé par le chiffre "20" ;
dans la qguatriéme colonne, supprimer le
chiffre "900" correspondant au numéro tari-
faireg "2208.3020" dans la premiére colonne,
ramplaceé par leg chiffre "B0OO"

dans la cinquiéme colonnhe, supprimer le
chiffre "100" correspondant au numére tari-
faire "2208.3020" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "200"
dans la quatrigme c¢olonne, supprimer le
chiffre "1000" correspondant au numéro tari-
faire "2208.3030" dans la premiére colonnhe,
ramplaced par le chitfre "900"
dans la c¢inquiéme colonne, supprimer 1e
chiffre "100" correspondant au numéro tari-
Talre "2208.3030" dans la premiére colonne,
remplacéd par le chiTffra "200"
dans la guatriéeme colonne, supprimer le
chiffre "100" vorrespondant au numéro tari-
faire "2208.4010" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "90" ;

dans la cinguiéme colonne, supprimer le

chiffre "10" correspondant au numéro tari-
Faire "2208.4010" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "20" ;

L]

~dans la . quatriéme colonne, supprimer 1le

chiffre "900" correspondant au numére tari-
faire 12208.4020" —dans—la prewigrs colonne,

dans la cinguiame colonne, supprimer le
chiffre "100" correspondant au numéro tari-
faire "2208.4020" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "200" ;

dans la quatriame colanne, supprimer le
chiffre "1100" correspondant au numéro tari-
Taire "2208,4030" dans la premiére colonne,

y

remplacé par le chiffre "soo" ; =



wxix)

®X)

xxii)

V)

xxvii)

dans la cinguiéme colonne, supprimetr le
chiffre "100" correspondant au numéro tari-
faire "2208.4030" dans 1la premiére colonns,
remplacé par le chiffre "200"
dans la quatrieme colonne, supprimer le
chiffre "100" correspondant au numéro tari-
faire "2208.5010" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "90" ;

dans la cinguiéme colonne, supprimer le
chiffre "10" correspondant au numéro tari-
faire "2208.5010" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "20"
dans la quatriame colonne, supprimer la
chiffre "900" correspondant au numéro tarj-
faire "2208.5020" dans la premidre colonne,
remplacé par "800"

L]

dans la ecingquieme colonne, supprimer le
chiffre "100" correspondant au numéro tari-
faire "2208.5020" dans la premigre colonns,
remplacé par le chiffre "200" ;
dans la quatriéme colonne, supprimer le
chiffre "1100" correspondant au numére tari-
faire "2208.5030" dars la premiérs colanna,
remplacé par le chiffre "1000" ;
dans la cinquiéme colonne, supprimer le
chiffre "100" correspondant au numéro tapi-
faire "2208.%030" dans la premiérs colonne,
remplacé par le chiffre "200"

dans la quatriéme colonne, supprimer le

chiffre "100" carrespondant au numéro tapri-
faire "2208.9010" dans la premiére colonne,
remplacd par le chiffre "90"
dans la cinquiéme colonne, supprimar le
chiffre "10" correspondant au npuméro tari-

Faire—"2208.9010" dans 13 premiere tolonhe,
remplacé par le chiffre "20"

[
[
|

R

XXV

"dans la quatriéms colonne, supprimer lea

chiffre "900" correspondant au numé@ro tari-
faire "2208.9020" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "800" ;
dans la cinguigme colonne, supptrimer 1le
chiffre "100" correspondant au numéro tari-
faire "2208.9020" dans la premiére colonne,
remplacé par 1le chiffre "200"

H



) dans la guatrieme colonne, supprimer le
chiffre "1100" correspondant au numéro tari-
faire "2208.9030" dans la premiers colonne,
remplacé par le chiffre "1000" ;

xxi ) dans la cinguiame colonne, supprimer le

chiffre "100" correspondant au numéreo tari-
faire "2208.9030" dans la premiére colonna,
remplacé par 1e chiffre "200"

w®xxLi) dans la quatriams colonne, supprimar le
chiffre "1400" correspondant au huméro bLari-
faira "2208.9040" dans la premiare colonne,
ramplacé par le chiffre "1300"
’xxili) dans la cinguiéme colonne, supprimer le
chiffre "100" correspondant au numéro tari-
faira "2208.9040" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "200" ;

1 au chapitre 24 =

i) dans la quatriéme colonne, supprimer le
chiffre "9000" correspondant au numéro tari-
Faire "2402.1000" dans la premiéra colonne,

 remplacé par le chiffre "8750" ;

1i) dans la cingquiéme colonne, supprimer le

chiffra "500" correspondant au numéro tari-
faira "2402.1000" dans la premiéra colonne,
remplacé par le chiffre "750"

L

i
[ N
|
[
—

dans la quatriéme colonne, supptrimer le
chiffre "7650" correspondant au numéro tari-
faire "2402.2010" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "7400" ;
iv) dans la cinguiéme c¢olonne, suppiimer le
o chiffre "500" correspondant au numéro tari-
faire "2402.2010" dans la premiérs colonne,
remplacé par le chiffre "750" ;

y

chiffre "7650" correspondant au numéro tari=-
+<r - faiFe "Z402.2020" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "7400" ;

vi) dans la cinguiéme colanne, supprimer le
chiffre "500" correspondant au numéro tari-
faire "2402,2020" dans la premiére colonne,
remplacé par le chiffre "750" ;

7




m)

au chapitre 28

o

i) dans la qguatriéme colonne, supprimer le
taux "17%" correspondant au numéro tarifaire
"2804,0000" dans la premiére colonne, rem-
placé par le taux "10%" :
- ii) dans 1a quatriéme colonne, supprimer le
= ‘ taux "17%" correspondant au numéro tarifairae
"2815.0000" dans la premiére colonne, rem-
Placé par le taux "10%" ;
iii) dans 1la quatriéme colonnes, supprimer le
taux "17%"correspondant au numéro tarifaire
"2827.0000" dans la premiére colonne, rem-
placéd par le taux "10%" ;
iv) dans la qualriéme colonne, supprimer le taux
"17%" correspondant au. numéro tarifaire
"2836,0000" dans la premiére colonne, ram-
pPlacé par le taux "10%" :
n) au chapitre 29 :
i) dans la quatriéms colonne, supprimer le
taux "17%" correspondant au numéro tarifaire
"2923.0000" dans la premiére colonne, rem-
placeé par le taux "5%" ;
ii) dans la quatrieme colonne, supptrimer le
taux "17%" correspondant au numéro tarifaire
"2942.0000" dans la premié&re colonne, rem-
- placé par le taux "10%" ;
~ o) au chapitre 32 :
i) dans la quatrieme colonne, supprimer le
taux "25%" correspondant au numéra tarifaire
"3208.0000" dans la premiére colonne, rem-
placé par le taux "60%" ;
ii) dans la quatriéeme colonne, supprimer le
taux "25% " correspondant au numéro tarifaire
"3209.,0000" daps_la_ premiére colonne. rem=
placé par le taux "60%" ; ‘
1ii) dans la quatriéme colonne, supprimer le
taux "25%" corraspondant au numéro tarifaire
"2210.0000". dans la premidre colonne, rem-
placé par le taux "60%" :
iv) dans 1a gquatriéme colonne, supprimer le

taux "25%" correspondant au numéro tarifairae
"3212.0000" dans la premiére colonne, rem-
placéd par le taux "60%"

»
?



i)

ii)

iii)

) au

i)

ii)

iii)

p) au chapitre 33

dans la quatriéme colonne, supprimer le taux
"27%" correspondant au numéro tarifaire
"3302.0000" dans la premi&re colonne, rem-

placé par le taux "17%" ;

dans la quatriéme colonne, supprimer le taux
"30%" correspondant aux numéros tarifairses
"3303.0000, 3304.0000, 3307.1000, 3307.2000,
3307.4000, 3307.9000" dans la premiére co-
lonne, remplacé par le mot "Ex"

dans la cinquiéme colonne, supprimer le taux
"5%" correspondant aux numéros tarifaires
"3303.0000", "3304.0000", "3307.1000",
"3307.2000", "3307.4000" et "3307.9000" dans

la premiére colonne, remplacé par le taux
”12%” ;

chapitre 35 dans la quatrieme colonne,

supprimer le chiffre "25%" correspondant au numéro

~tarifaire "3506.0000" dans la premiére colonne,
remplacé par le taux "17%" ;

r) au chapitre 39

dahns la guatriéme colonne, supprimer le taux
"25%" correspondant au numéro tarifaire
"2906,0000" dans la premiére colonne, rem-
placé par le chiffre "10%" ; '

dans la quatriéme colonne, supprimer- le taux

"25%%" correspondant au numéro tarifaire
"2921.0000" dans la premiére colonne, rem-
placé par le chiffre "10%" ;
dans la premiére colonne, supprimer 1le
numérg tarifaire "3923.0000" et les détails
correspondants . des troisieme, quatriéme et
cinquiéms colonhes, remplacés respectivement
par les suivants : : :




s)

iv)

“39.23

3923. 1000 Boftes, cartons, Kg 10% BY%
caisses; eb articles
conhexes

3923.2000 Sachete &t sacs - ke 10% B%

(v compris corhets), bonbannes,
bouteilles, flacohe et articles
aimilaires

3923, 3010 Biberons Ra/mbr  25% 5%
3923.3090 Autres Kg 28% 5%
3923.,4000 Rouleaux, cannettea, kg 25% 5%
bobinge et supporta
sinilaires
39235000 Bouchong, couvercles. capsules Kt 25% 5%

el autres digpogitiTe de
fermeture :
3923.9000 Autires K 25% Bu" s

dans la cinquiéme colonna, supprimer la
huméro tarifaire "3926.9000" et les détails
correspondants des troisiéme, quatriéme et
cinguiéme colonnes, remplacés respectivement
pat les suivants

“3926.9010  Etiquettes mobiles ke  Ex 5%
destindes A Hre Tixdes
sur 1’oreille animale

3926, 9090 At ea . Ka 35% 5%

-

auy chapitre 40

i) dans la quatriéme colonne, supprimer le taux
"17%" correspondant au numéro tarifaire
"400B.0000" dans la premiere colonne, rem-
placé par le taux "10%" :

ii) dans la premiére colonne, supprimer le
numére tarifaire "4014.9000" et la désigna-
tion du produit correspondant ainsi que les
détails connexes dans les seconde, Lroisiéme,
quatrieme ot cingquiéme colonnes, remplacés
par—les—suivants
"d014,9010  Tétihes Ka/mbr  17% 5%
4014 ,9030 futres <] 17% 5% 3

1ii) dans la quatriéme colonne, supprimear le taux

"17%" correspondant au numéro tarifaire
"4016.0000" dans la premiére colonne, rem-
placé par le taux "10%"

10



t) au chapitre 42

1)

e
[N
o

TS
[
Yo

dans la guatriéme colonne, supprimer le taux
"10%"  correspondant aux numéros tarifaires
"4202.1000, 4202.2000, 4202.3000" dans la
premiére colonne,. remplacé par le mot "Ex" ;
dans la guatriéme colonne;, supprimer le taux
"27%" correspondant au numéro tarifaire
"4202.9000" dans la premiére colonne,
remplacé par le mot "Ex” ; et

dans la cinguiéme colonne, supprimer le
taux "5%" correspondant aux numéros tari=-
faires "4202,1000", "4202,2000", "4202,3000"
et "4202.9000" dans la premiére colonne,
remplaceé par le taux "12%"

L]

u) au chapitre 48 :

i)

L
Jte
St

fde
[N
[
Nt

placéd par le taux "17%"

dans la quatriéme colonne, supprimer le Eaux
"22%" correspondant au numéro tarifaire
4808, 0000" dans la premigédre colonne, rem-

dans la troisiéme colonne, sdupprimer
1'abréviation "Kg" correspondant au  numéro
tarifaire "4814.0000" dans la premiére co-
lonne, remplacés par les abréviations
"Ka/m2"

dans la praemiére colonne, supprimer le
numé@ro tarifaire "4819.0000" et las détails
correspondants des troisiéme, quatriéme et
cinguiéme colonnes, remplacés respactivament
par les suivants : '

"48.19
4019 .0010 Cartons, boites, Ka Ex EY
- calsses en papier pliped
ol papier carton .
4e19.0020 Cartons pliante, boiteg Kg Ex 5%

et caisses 1 ELETLPER 8h
papler plissé ou papisr

i)

ii)

carton
4319.009¢ Autres . Ka 22% 5%" 3

V) au chapitre 69 :

dans la quatriéme colonne, supprimer le taux
"30%"  cotrrespondant au numéro tarifaire
"6913.0000", remplacé par le mot "Ex" ; et

dans la cinquiéme colonne, supprimer le
taux "“5%" correspondant au numéro tarifaire
"691%.,0000" dans la premiére colonne, rem-
placé par le taux "12%" ;

11



e

au chapitre 70 :

i) dans la premiére colonne, supprimer le
numéro tarifaire "7010.0000" et les détails
correspondants des Ltroisiéme, quatriéme et
cinguiems colonnes, remplacés respectivement
par les suivants :

"7010.0010  Bouteilles ‘ . Kg 10% 5%
70104.,43090 Autres _ Kg z25% B%" 3
ii) dang la quatrieéme colonne, supprimer le taux
"20%" correspondant aux nhuméros tarifaires
"7013.0010, 7013.0090" dans la premiére
colonne, remplacé par le mot "Ex"
ii) dang la c¢inguiéme colonne, supprimer le taux

"5%" corraspondant aux numéros tarifaires
"7013.0010 et 7013.0090" dans la premiére
colonne, remplacé par la taux "12%" ; et
iv) ~ dans la premiére colonne, insérer aprés le
numéro tarifaire "7013.0010" et la déasigna-
tion du produit correspondant ainsi gue les
- détails connexes dans les seconde, troisiéme,
gualriéme et cinguiéme colonnes, remplacés
par les suivants : :

"F013.0020 Biberobs ' Kg/nbr  30% B%"

x) au chapitre 71 :

i) dans la guatriéme colonne, supprimer le taux
"Z0%"  correspondant aux numéros tarifaires
"71‘1.3..0000, 7114 .0000, 7115.0000, 7116.0000,
7117.0000" dans la premiére colonns, remplacé
par le mot "Ex" ; et

ii) dans la cinguiéms colonne, supprimer le
taux "5%" correspondant aux numéros tari-
Faires "7113.0000, 7114.0000, 7115.0000,
TG 0000 st 7LL7.0000" dans la premiére
colonne, remplacé par le taux "12%" -

YY) au chapitre 73 dans la cqguatriéme colonne,
supprimer le taux "25%" correspondant au numéro
tarifaire "7310.0000" dans la premiére colonne,
remplacé par le taux "10%" ;

z) au chapitre 74 dans la troisiems colonna,

supprimer 1’abréviation "kg" correspondant au
huméro tarifaire "7408.0000" dans la premiere

colonne, remplacés - par . les abréviations les
qu/mn : .

1z



aa)

ab)

ac)

ad)

ae)

af)

ag)

au

chapitre 76 dans la guatrieme colonne,

supprimer le taux "20%" correspondant aux nhuméros
tarifaires "7604.0000, 7605.0000 et 7610.9000"
dans la premiére colonne, reamplacé par lea taux

1] 10%"

au

chapitre 79 dans la quatrieme colonne,

supprimer le taux "17%" corraespondant au numéro

au

"tarifaire "7901.0000" dans la premiere colonne,
remplacé par le taux "5%"

chapitre 80 dans la quatriéme colonns,

supprimer le taux "17%" correspondant au numéro

tarifaire "8007.0000" dans la premiére colonne,
remplacé par le taux "5%"

au chapitre 82 dans la quatriéme colonne,
supprimer le taux . "30%" correspondant au nhuméro
tarifaire "8202.0010" dans 1la premigdre colonne,

remplacé par le taux "10%"

au chapitre 83

1)

ii)

dans la quatrieme colonne, supprimer le taux
"30%" correspondant au numéro tarifaire
"8308.0000" dans la premiére colonne, rem-
placé par le taux "10%" ;
dans la quatridme colonne, supprimer le taux
"Z0%" correspondant au numéro tarifaire

"8309.0000" dans la premiére colonhe, rem-
placé par le taux "10%" ;

au chapitre 84 dans la qguatrieme colonne,
supprimer 1ls taux "25%" correspondant au numéro
tarifaire "8413.0010" dans la premidre colonns,

. remplacé par le taux "10%" ;

au chapitre 85

i)

o

ii)

dans la cinquiéme colonna, supprimer le taux
"5%" correspondant aux huméros tarifaires

- —/—}——48518"*1000’!78 511-’8er‘0 (8]8) ,7‘851’8,—36 6] OT*’ 85 18~ 4000*’ —

8518.5000, 8519,2000, 8519,3000, 8519,9000,
852073000, 8520.9000, 8521.0000, 8522.0000,
8523.1000, 8523.2000, 8523.9000, 8524.,1000,
524 ,2000, 8524.9000, B526.9100, 8527.1000,
8527.2000, B8527.3000, 8527.9000, 8528.1000,
8529.000" dans la premiére colonne, remplacé
par le taux “12%" ;

dans la quatriéme colonne, supprimer le taux
"10%" correspondant au numéro tarifaire
“8518.9000" dans la premiére colonne,
remplacé par le taux "25%" .

1z



ah)

iii)

iv)

V)

i)

ii)

au chapitra 90

dans la quatriéme colonne, supprimer le taux
"25%"  gorrespondant aux numéros tarifaires
"8518.2000, 8518.3000, B522.0000, 8529.0000"

dans la premiere colonna, remplacé par le mot
"E;\(” ; .,

dans la guatriéme colonhe, supprimer la taux
"27%"  correspondant aux. numéros tarifaires
"B518.4000, 8518.%000, 8519.2000, B519.3000,
8519.9000, 8520.3000, 8520.9000, 8523,1000,
8523.2000, 852X2.9000, 8524.,1000, 8524.,2000,
8524.9000" dans la premiére colonne, remplacé
par le mot "Ex"
dans la guatrieme colonne, supprimer le Laux
"I5%"  correspondant aux numéros tarifalres
"8521.,0000, B526.9100, 8527.2000, 8527.3000,
8527.9000, 8528,1000"  dans la premiére
colonne, remplacé par la mot "Ex" ;

dans la quatrieme colonne, supprimer le taux
"10%" correspondant au numéro tarifaire
"8527.1000", remplacé par le mot "Ex" ; et

~dans la troisiéme colonne, supprimer

1’abréviation "Kg" ecorrespondant au numéro
tarifaire "8540.0010" dans la premiére

colonne, remplacée par les abraéaviations
”Kg/nbr‘“ ; .

dans la cingquiéme colonne, supprimer la
taux "5%" correspondant aux numéros tari-
faires "9002.1100, 9004.1000, 9%9005,0000,
9006.5000, 9006.6000, 9$006.9000" dans 1la
pramiére colonne, remplacé par le taux "12%";
dans la quatriéeme colonne, supprimer le taux
"27%" correspondant aux numéros tarifaires
"9002.1100, 9005.,0000, 9006,5000, 9006.6000"

A e, M

dans la premiére colonne, remplacé par le mot
[~ Y i

i)

dang la qualbtriéme colonne, supprimer le taux
"10%" corresponhdant au numéro tarifaire
"9004.1000" dans la premiére coleonne,
remplacé par le mot "Ex" ; et

dans la guatriéme colonne, supprimer le taux
"17%" correspondant au numéro tarifaire
"9006.9000" dans la premiére colonhne,
remplacé par le mot "Ex"

L
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ai) au chapitre 91

i) dans la cinguiéme colonne, supprimer le
taux "5%" correspondant ausx numéaros tari-
Taires "92101.0000, P102.0000, 9103.0000,
7105.0000" dans la premidre colonne, remplacé
par le taux "12%" ; el

i) dans la quabriame colonne, supprimer le taux
"10%"  correspondant aux numéros  taritairea
"FL01.0000, 9102.0000, 2103.0000, 9105.0000"
dans la premiére colonne, remplacé par le mot
"Ex" oy

aj) au chapitre 94 dans la troisiéme colonne,
sSUpprimer 17abréviation "kg" caorrespondant aux
numéros tarifaires "9401.1000, 940L.2000,
9401.3000, F401L.4000, 2401 .5000, 2401.6000,
9401.7000 et 940).8000" dans 1la premiérs colonne,
remplacée par les abréviations "Kg/obr" ; et

H

ak) . au chapitre 95

i) dans  la cingquiéme colonne, supprimer le
taux "5%" correspondant aux numéreos tari-
faires "9502,0000" et "9503.0000" dans la
premiére colonne, remplacé par le taux "12%";

ii) dans la guatriéme colonne, supprimer le taux
"22%"  correspondant  aux  numéros taritaires
"9502.0000" et "9503.0000" dans la pramiére
colonne, remplacé par le mot "Ex" :

Ed

2) Pour les fins de compréhension de la présente Loi

"premigre colonne" désigne la c¢olonne intitulés "Tarif
No." de la Loi cadre
"deuxiame colonne” désigne la colonne intitulée
"Désignation des produits” dans la Loi cadre ;
"troisidme colonne" désigne la colonne intitulée
"Unité” dans _la _boi cadre

=

“guatriene—colonhe déwigne la colonne inbitulés "Taux
du droit” dans la Loi cadre :
"cinguiéme colonne" désigne la colonnes intitulée
"Timbre" dans la Loi cadre.

MODIFICATION DE L*ANNEXE III DE LA LDOI CADRE
2. lL.’Annexe III de la Loi cadre est modifide ainsi:

a) a l’alinéa a) du paragraphe x. 33, insérer aprés le mot
"jeunesse" l1’'expression ", ainsi qgue les forces de
1’ordre"

15



o)

c)

a 1’alinda b) du pParagraphe x. 34, insérer aprés le mot
"orgues” 1’expression "y ainsi que les instruments de
musique et équipemaents connexes destinés a 1 usage
exclusif pour le culte divin" 1 et

a la section 5, insérer apreés le paragraphe X-55, le
nouveau paragraphe suivant

"APPROVISIONNEMENTS POUR ASSURER LE MAINTIEN DE LA LOI

ET DE L’ORDRE : ‘

X-56 1) Armes & Tfeu ot munitions importées pour
assurer le maintien de la loi et de 1’ordre a
Vanuatu ;

Gous raserve qu’une demande d’exonération des
droits exigibles & 1’égard d’une arme a feu
ou des munitions soit accompaghnéa d’une
attestation du Comnmissaire de police
déclarant que ladite arme & fesu ou lesditles
munitions sont destindes a 1’usage, et qu’on
ne les utilisera que pour faire appliquer la
loi, 1’ordre et la sécurité a Vamuatu .
Sous résarve an oulre quung exonédralbion e
peut &tre accordés gque lorsgue le Direcleur
#st convaincuy  aque  1’arme a  feu ou les
munitions sont nécessaires pour le  bon
Tonctionnement des organes d'applicalion de
la loi et de l’ordre el pour la sécurité
hationale,

2 Les Lermes "arme & feu" el "mupitions” ont le
sens que leur donne la Loi sur les armes &
feu (CAP. 198) (réf. au texle frangaix des L,
7/87, J.0. 2/88).

ENTREE EN VIGUEUR
La présente Loi entrera en vigueur

.,
e

a)

a 1’égard des

A9

i) alinéas ii) el iii) du paraaraphe R) x

n

ii) paragraphe t) ;

vii) paragrapha ah)

ii) paragraphe v)

iv) alindas ii) et iii) du paragraphe w)

v) paragraphe x) ;

vi) alindas i), iii), iv), v) et vi) du paragraphea
ag) ;

-z

viii) paragraphe ai) ; et

LS
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ix) paragraphe alk)
le premietr Téavirier 1994 : et

k) a 1’édgard des adbres dispositions le lor Janvier 1994,
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REPUBLIC OF VANUATU

EXPORT DUTIES (AMENDMENT) ACT NO. 33 OF 1993
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Arrangement of Sections

1. Amendment of Schedule 1-to Chapter. 31 -

o

- 2. Gopmencement




REPUBLIC OF VANUATU

Assent : 17/12/9)
Cormencement: 01/01/94

EXPORT DUTIES (AMENDMENT) ACT NO. 33 OF 1993

An Act to amend the Export Duties Act [CAP. 31].
BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows:-

AMENDMENT OF SCHEDULE 1. TO CHAPTER 31 ' - R -

1. The Export Duties Act [CAP. 31] is amended in Schedule 1 by
deleting the figure "15%" in the column headed "Ad Valorem Duty
Rate" corresponding to subparagraph (b) of paragraph (9) in the
column headed "Goods and Products” and substituting the words
"15% plus VT 1,300 per cubic metre".

COMMENCEMENT
2. This Act shall come into force on i1 January, 1994.




REPUBL IQUE DE VANUATU

LOI nN° 33 DE 199% SUR LA TAXE
D’'EXFORTATION (MODIFICATION)

Sommaire
1. Modification de 1 Annere 1 du Chapitre 31.
e Entrée en vigueur




Assent

Commencement

REPUBLIC . OF.

VANUATU

t 17/12/93
t 01/01/94

o :'BUSINESS{;LICENGE';'(1AHENDHENT)-.-AGT NO. 34-0OF 1993

An Act to amend the Business Licence Act [CAP. 173].

[oR S AR S R
BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows :-

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 TO CHAPTER 173

1.

Schedule 1 to the Business Licence Act [CAP. 173] is amended -

(a)

(b)

in item 'Category C2% - .

(i) in paragraph (s) by deleting the figure "25,000" in
the column headed '"Annual Fee" and substituting the

figure "30,000";

(ii) in paragraph (b) by deleting the figure "25,000" in
. the column headed "Annual Fee'" and substituting the

figure "30,000";

by inserting after the item "Categery C3' the following new

item -

"Category C4 Consultants to
the Building
Industry and Trade

&4 of tamover
for each licen—
sing year subject
to a minimm fee
of VTi00,000.

(i) Includes consultants

to tha conztruction,
building, vepair and

maintenance

industries plus
congultants for
builders hardwares,
materials and

suppties ag well as
own account clerks
of works and

i) *Namover" méans

gross  operationsl
business income,
cash or accrued,
derived from both
local amd overseas
sources, as reward
for  professional,
business or personal
seprices  rendered,
including atl fees,
charges, camissions
and retainers.'';



(c)"in item ‘Category n3' -

(1)

(it)

in parég:aph (a) by deleting the words 'General
retailer and wholesaler" and substituting the words
"Retailer and Wholesaler";

in the second column of paragraph (a) by deleting the
figure ™100,000" and substituting the figure and
words '100,000 plus for each non-citizen principal,

- paxtner or employee, 50,000;"

(1ii)

(iv)

in the first columm by deleting the words '"(Category
P3{a) is closed to non-citizens except for renewal of
non-citizen D3(a) 1licences issued prior to 1st
Jenuary 1984).%;

in the third column by deleting paragraph (iii);

(d) in item ‘'Category D10' in the second column by deleting the
© 7 Figure "15,000" and substituting the figure "30,000";

(e) in item 'Category E5' -

(i)

(ii)

in paragraph (a) by deleting the figure '30,000" in
the second column and subrtituting the figure
*40,000"; '

in paragraph (b) by deleting the figure '"5,000" in
the second columm and substituting the figure

H7,000";

(£) 1in item “Category E12' in the second ¢olﬁﬁn by deleting the
figure “25,000" and substituting the figure *50,000";

(g) 1in item 'Category Fi' by deleting paragraph B;

(h)"in item,'Category FS8A' -

(1)

by deleting the heading and substituting the

fFollowing -

e (£14)

"Engineering And Architectural Services or
Practitioners, Surveyors and Draftsmen™;

in the second colomn by deleting. the figures

*300,000", 150,000 and "20,000" and substituting

the figures and words "4.00% of turnover for each
licensing year subject to a minimum fee of
VT100,000,"; o '

in the third column by adding the following paragraph

to the existing paragraph -

“(i) ' Includes land surveyors, quantity surveyors,
ship surveyors and all kinds of draftsmen.



-3 -

(ii) 'Turpnover' means gross operational business
income, cash or accruad, derived f£from both
local and. overseas sources, as . reward for
professional, business or personal services

- rendered including . all  fees, charges,
commissions and retainers.";

(1) by deleting the item "Category F8.c'";
'.(j)k in itemljéaﬁegdff fiiﬁ'_

(i) in the second column by d#lcting the figures "75,000"
and "50,000" and substituting the figures and words
. "4.00% of turnover for each licensing year subject to
a mlnxmum fee of VT100 000"-W

(ii) in the third ,cq;umh by__numbe;ing the existing
paragraph as "{i)" and inserting after that paragraph
(1) the following new paragraph - .

"(ii) 'Turnover' means = gross operational business
o income, .cash or .accrued, derived from both
local and overseas sources, as reward for
professional, business. or personal services
rendered iwziuciog 21l fees, charges,
_.commissions and ret:ziners.';

(k) in item 'Category G2' inxthé”secoﬁd column by deleting the
figurc '25,000" and substituting the figure *50,000";

(1) in iﬁém;?éétegory,cﬁf in.phe;secbndicdiﬁmn by deleting the
~ figure "25,000" and substituting the figure '50,000";

(m) in item 'Category G14' -

(i) in the second column of hétégraﬁh (B) by deleting the
 fipure "25,000" and substituting the figure '50,000";

(1i) 1in the third column of paragraph. (b) by :adding after
the existing paragraph the following words -

"T“¢1Qaes;—allAQEhe——Buéiﬁessgfaetibities—fof——eihfaﬂ;gggg——m—"

barbers and hairdressing services.";

‘ ~{n)'31n_itém“C§cqgQIy GIS.A';inffﬁé;secOnd column by deleting
the figure "25,000" and substituting the figure '50,000%;

J(b),iln item. 'Category G15. B' in the second column by deleting
. the figure "15,000" and substituting the figure "'25,000";

(p) in item 'Categbry G18' in the Second'column -

(1) by deleting the figure “15,000" and substituting the
figuré‘"25 000";

(i1) by deleting the figure "i0,000" and substituting the
figure "25,000";



-4 -
(q) by inserting after item 'Category 12' the following new
categories -

"CATEGORY 13 WATER WORKS, DISTRIBUTION AND
SUPPLY O(MPANTES AND PROVIDERS

4.00% of the total turnover fromwater &4 (i) Does not apply to the
sales during the licensing year. Govermment .

(ii) Includes the
collection, purifie-
ation distribution,
suply and sale of
water to household,
industrial and
commercial users.

CATPGORY T4 RADIO AND TELEVISION BROADCASTING
OOMPANIES AND PROVIDERS

4.0, of total turnover fram radio and &% (i) Includes radio and

television during the licensing year. television  stations
engaped in the
producticn ami

disseminstion to the
public of aural and
visual Programmes.
Included are close
circuit television and
relay stations.

(ii) '"Turnover! includes
ravenue derived from
radio ard television
licence fees plus all
charges and fees frav
radio and television
advertisements,
ampouncemonts and time
sales, etc.

(iii) The printing and or

publishing of news—

papers, periodicals
etc. is covered under
Category Bii(b)."

COMMENCEMENT

2.

This Act shall come into force on 1 January, 1994.
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REPUBLIQUE DE VYANUATU

Promulguee : 17.12.93
Entree en vugueur : 01.01.94

LOI NO. 34 DE 1993 SUR LES PATENTES COMMERCIALES
(MODIFICATION)

portant modification de la Loi sur les patentes commerciales
(Cap. 173)%*, ‘

Le Président de la République et le Parlement promulguent le
texte suivant :

MODIFICATION DE L’ANNEXE I DU CHAPITRE 173

1. L’annexe I de la Loi sur les patentes commerciales (CAP.
173) est modifiée de la manieére suivante

a) a4 la catégoris Cc2

i) 4 la sous-catégorie a), supprimer le chiffre
"25.000" dans la colonne "Droits annuels', rem-
placé par le chiffre "30.000" ;

ii) 3 la sous-catégorie b)), supprimer le chiffre
"25,000" dans la colonne "Droits annuels”, rem-
placé par le chiffre "30.000" ;

b) insérer aprés la catégorie C3, la nouvelle catégorie

suivante

"t4,  Consultants en industrie de batinents
et en affaires

4% dv chiffres d'affaires pour 'année de la 4%

i) Conprend les consultants en entreprises de construction,
patente. Sous réserve d’un droit minisum de  100.000 YT

bitisents, réparation et entretien, plus les consultants

el quincailleries, natériaux et fournitures de consiruc-

tion, de néae que les assistants conplables des travaux

et naitres-de-chandier

ii) le chiffre d'affaires déaigne les recettes brutes d'ex-
ploitation, percues ot & percevoir des sources locales
ou étrangéres, comae rénunération de services profes-
sionnels, commerciaux ou personnels rendus, y coapris
tous honoraires, frais, coamissions et provisions.";

* Ref. au texte frangais de L.25/82 J.0.35/83 et modifications
ultérieures.



c) a la catégorie D3 :

i) supprimer dans la sous-catégorie a) les mots
"Détaillants et grossistes généraux"', remplacés
par "Détaillants et grossistes” ; '

]

ii) dans la deuxiéme colonne de la sous-catégorie a),
supprimer le chiffre "100.000", remplacé par
"100,000. Plus pour tout employé, cadre ou

associé de nationalité étrangére 50,000" ;
iii) dans la premiére colonnse, supprimer le paragraphe
entre parenthéses dqui se lit ainsi :

"(La catégorie D3 (a) est réservée aux ni-Vanuatu,
saut pour le renouvellement d’une patente D3 a)

pour etranger délivrée avant le ler Jjanvier
- 1984)." ;

iv) dans la troisiéme colonne, supprimer le paragraphe
iii)

d) 4 la catégorie D10 dans la deuxiéme colonne, supprimer
le chiffre "15.000", remplacé par "30.000" ;

a) 4 la catégorie E5 :

i) a4 la sous~catégorie a), supprimer le chiffre

"30.000" dans la deuxiéme colonne, remplacé par
"40"000" ;

ii) 4 la sous-catégorie b), supprimer le chiffre
"5,000" dans la deuxieme colonne, remplacé par le
chiffre "7.000"

»

f) 4 la catégorie E12 dans la deuxiéme colonne, supprimer
le chiffre "25.000", remplacé par "50.000" ;

¥

Q) 4 la catégorie F1, supprimer la sous-catégorie B ;

h) a4 la sous-catégorie F8.4 :

i)  supprimer le titre, remplacé par i+ —— —

i s—d-ingénieurs et  études
arpenteurs et dessinateurs de

darchitectes,

[N
[
—

dans la deuxiéme colonne, supprimer les chiffres
"300.000", "150.000" et "20.000", remplacés par
1’'expression pour chague chiffre "4% du chiffre
d’affaires pour l’année de la patente. 4%. Sous
réserve d’un droit minimum de 100.000 VT." ;

e
[N
[N

p—_

dans la troisieme colonne, insérer le paragra-
phe suivant au paragraphe existant :



“i) Comprend les arpenteurs, métreurs vérifica-
teurs, ingérieurs hydrographes et tous les
ganres de dessinateurs de plans.

ii) Le chiffre d’affaires désigne les recettes
brutes d’exploitation, pergues ou & percevoir
des sources locales ou étrang@res, comme
rémunération de services professionnels,
commerciaux ou personngls rendus, y compris
tous honoraires, frais, commissions et
provisions." ; '

i) supprimer l1a catégorie FB8.C ;

Ll

J) a4 la catégorie F11 =

i) dans la deuxiéme colonne, supprimer les chiffres
"75.000" et "50.000", remplacés dans chacun des
cas patr le texte qui se lit ainsi "4% du chiffre
d’affaires pour l’'année de la patente. 4%. Sous
résarve d’un droit minimum de 100.000." ;

L]

ii) dans la troisiéme colonne, é&numérer le paragraphe

existant par un "i)" et insérer aprés ce paragra-
phe le nouveau paragraphe gui suit :

"ii) Le chiffre d’affaires désigne les recettes
brutes d’exploitation, pergues ou & percevoir
des sources locales ou étrang&res, comme
remunération de services professionnels,
commerciaux ou personngls rendus, y compris
tous honoraires, frais, commissions et provi-
sions.” ;

k) A la catégorie G2 dans la deuxiéme colonne, suJupprimer
le chiffre "25.000", remplacé par "50.000";

1) a4 la catégorie G8 dans la dsuxieme colonne, supprimser
le chiffre “25.000", remplacé par "50.000";

m) a la catégorie G14 :

i)  dans la deuxiéme colonne—de—la—sous-catégorie—b),
supprimer le chiffre "25.000", remplacé par

A gy e e e H

507000

ii) dans la troisiéme catégoris de la sous-catégorie

b), insérer apreés le paragraphe existant le texte
qui suit

“Comprend toutes les activités commerciales de la
sous-catégorie Gl4 a), coiffeurs et services
connexes. " ; .
n) 3 la catégorie G115 A) dans la deuxiéme colonne, sup-
brimer le chiffre "25.000", remplacé par "50.000";



P)

q)

a la catégorie G15 B) dans la deuxiéme colonne, sup-
primer le chiffre "15.000", remplacé par "25.000";

a la catégorie G18 dans la deuxiéme colonne

i) supprimer le chiffre “15.000", remplacé par
"25.,000" 4

ii) supprimer 1le chiffre "10.000", remplacé par
"25_000“ ;

insérer aprés la catégorie I2, les nouvelles catégories
suivantes

Travaux d’adduction et de distribution
d’eay, sociétés d’hydraulique et
fournisseurs connexes

4,008 du chiffre d’affaires provenant de la vente 4% 1) e 5’applique pas au Gouvernenent.
de services d’hydraulique

14,

ii) Coaprend le captage, la purification, la distribution,
la fourniture de 1'eau et la vente aux foyers et aux
bsagers industriels eb commerciauy,

$ociétés de radiodiffusion et de télévision
el fournisseurs

4,008 du chiffres d'affgires provenant de la vente 4% i) Cosprend les stalions de radiodiffusion et de %élévi-

sion exploitant 1a production et transmission de
progranaes sonores el visuels. Comprend aussi le cir-
cuit de Lélévision et les stations de relais.

11} te chiffre d'affaires conprend les recettes pergues des
droits de licence, et de lous frais e droits exigibles
pour les amnonces publicitaires, les amnonces et les
ventes de plages.

iii} L'inpression et la publication de journaux, publications

périodiques etc. sont couvertes par la catégorie Bil
b)."

ENTREE EN VIGUEUR 7
La présente Lol entrera en vigueur le ler janvier 1994,

2.



REPUBLIC OF  VANUATU

Assent : 17/12/93:
Commencement: 17/12/93

. .-.gSUPPLEHEN'I‘;ARY';APFR_OPRIATION (1993) ACT NO.- 3_-7' OF 1993

FE A N R

An Act to provide for the: appropriatiop of additional f{unds for the
services of the Government. = N

BE IT ENACTED by the Pfgﬁ@ﬂgg&ﬁ?nd,Parliament as follows:—

APPROPRIATION

1. Thera shall .bg . issued. from the Revenue Fund of Vanuata and
applied for the services of the Govermnment for the year ending
on the 31st day of December, 1993 an additional sum of VT
291,500,131 which “%hall be appropriated as set out in the

schedule.
COMMENCEMENT R T
2. This Act shall come into force on the date of assent.



SCHEDULE

200 Pardiament |
20-20-110  Other Purchases and Incidentals 11,20,5%0 11,200,500

207  Ministet of Justice Cabitiet

207-20-110 Other Purchases and Incidentals < 2,000,000 2,000,000

210  Prime Minister's Csbinet

210-40-104  Established Staff - Salaries C 1,200,000

210-20-101 Travelling and Subsistence 2,000,000
210-20-103 Stationery, Books and Periodicals - 1,100,000
210-20~106 Fuel for Vehicles, Vessels etc 324,000
2A0-20-107 Spare Parts and Plant Maintemance . 300,000
210-20-109 Building Maintenance and Minor Works - 150,000 I
210~20-201 Missions Overseas . - 25,000,000 30,074,000

22  Public Prosecutor

212-20-105 Payments to Consultants and Other Fees 106,000 N
212.20-107 Spare Parts and Plant Maintenance 150,000 250,000

pat'] Public Sexvice Department -

219-20-204  Faniily Allowances 25,000,000
219-20-210 Housing Alloances 40,000,000 : ;
219-20-215  Sewerante Pay - Redundant Staff 20,000,000 85,000,000

pr%) Minister of Home Affairs Cabinet

22320205 Independence. Celebrations 660,00 660,000
226 Police and Prisong ‘ -

_—

226-10-101 Established Staff — Salaries

Beooee————
226-10-105 Daily Rated Labour ' 720,000 '
226-20~110 Other Purchases and Incidentals 12,000,000 - 25,720,600

2% Minister of Firance Cabinet

234-20-207 Ex GCratia Payment 34,500,000 3, 500,000 o




-2 -

239 Pepartment of Industry, Trade and Comerce

939-10-101 Established Staff - Salaries 2,550,000

23941005  Daily Rated Labour 250,000

239-20-10%. Travelling and Subsistence 300,000

239-20-102 Telephone and Telex Charges 10,000

239-20-107 Spare Parts and Plant Maintenance 70,000

239-20-108 Hre Charges, Vehicles and Plant 300,000

239~-20-110 Ocher Purchases and Incidentals. . 1 100,000 ¢

239-20-201 Training Centres 100,000

239-20-202 Santo Office Rentals 1 200,008

239-20-204 Training & Information 120,000 _

239-20-207 Trade Profotion 2,000,000 6,000,000
240 Department of Economic Affafrs

240-10-101 Established Staff - Salaries 6,350,000 6,350,000
243 Minister of Ecmnic Affaits Cabinet

24320101 '[ravellmg and Subsistence 700,000

243-20-102 Telephone and Telex Charges : 750,000

24320103 Stationéry, Books and Periodicals 250,000

263-20-104 Public Utilities £00,000 o

243-20-110 Other Purchascs and Incidentals 1,500,000 ©oned, 000L000°
204 Department of Foreign Affairs Y

24440401 Estsblished Staff — Salaries 4,823,256

244020204 ILN. Mission - New York 37,280,000 - w2y

264-20-218 Hounea Consulate 5,250,940 47,354,196
248 Fisl’leries Depamnent

24610101 Escablished Staff  Salaries 1,900,000 1 9no 000
252 Youth and Sports

252-10-101  Established Staff — Salaries 2,320,000

25220101 Travellingand Subsistence 350,000

252-20-308 Hire Charges, Vehicles and Flant 300,000

252=20-202 Office Rental 230,000_ 3,2_30,0&)
264 Envivogment Unit . PRXE

264-20-110 Other Purchases and Incidentals 15570,000 -2+ 1,570,000

266-20-102 Telephone and Telex Charges 500,000

268-20-104 Riblic tility Charges 503,000 1,003,000




274

287

Civil Aviation Department

275-10-304, Established Staff - Salaries

Contingencies and General Provisions

287-20-202 Development Projects Fund

17,500,000

13,568,435

TOTAL

17,500,000

13,568,435

291,880,131
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REPUBLIQUE DE YANUATU

Promylguee 3 17.12.93
Entree en vigueur 17.12.93

e LT

LOI DE FINANCES COMPLEMENTAIRES (1993) NO.37 DE 1993

Portant approbation des crédits complémentaires pour les servicses
publics, S S

Le Président de 1a République et le Parlement Promulguent le
texte suivanpt -

AUTORISATION DE CREDITS

1. Il est décidé de prélaver dy compte général du Trésor de
Vanuatu et d’affecter aux services publics pour 1’année se
terminant le 31 décembre 1993, une somme additionnelle de

291.880.131 vT Aui sera répartis de la facon exposée 3
1’Annaxe. o

ENTREE EN VIGUEUR

2. La présente Loi entrera en vigusur le jour de sa pro-
mulgation,




CHAPITRES BUDGETAIRES

202 Parlement

202-20-110

Autres dépenses et frais divers

MONTANT EN YATU

art

114200.500 11,200,800
207 Ministre de la Justice, des Affairss Culturelles, Reliaisuses et Féminines
207-20-110 futree dépehnses et fraie divers #4000.,000 2,000,000
210  Premier ministre
210-10~101 Effectif parmaneht - Traitements 1,200,000
210-20-101 Fraie de déplacement 2,000,000
210~20~103 Fourhitures de bureau, publicatione et imprimés 1,100,000
210-20~106 Carburant pour vehicules, havires eto... 324,000
210-20-107 Pitces détachdes et entretien du matériel 300,000
210~20-109 Entretien des bitimente et petite travaux 150,000
210-20-201 Déplacement A l’étranger 25000, 000 30,074,000
212 Procureur général
212-10~105 Honoraires des consultants, experts 100,000
212-10~107 Pidces détachdes ot entretien du matdriel 150,000 250,000
219  Fenction publiaue
219-20~204 Allocations familiales 25,000,000
219~20~210 Indenmhités de loagement 40,000,000
219-20~215 Indemnités de licenciement — personnel excédent 20,000,000 85,000,000
223 HMinistre de l*Intérieur
R2I-20~205 Célébration des fétes de 1’Indépendance 660,000
660,000
226 Police gt Prisona
226~10-101 Effectif permsnent - Traitements 13,000,000
. 226-10-105 Journaliers T20,000
226~20-110 putres dépengses et Trais divers 12,000,000 25,720,000
234 Minigtre des Finahces
234-20-207 Paiemente a titre aracieux 34,500,000 34,500,000



239 Service de L’Industrie et du Commerce

239~10-101 Effectif permanent - Traitements 2,550,000

239-10~105 Journaliers 250,000

239-20-101 Frais de déplacement 300,000

239-20~102 Téléphone et t&lex 10,000

239-20-107 .  Pidees détachdes et sntretisn du matériel 70,000

239-20-108 Locatioh des véhicules et de matériel 300,000

239-20-110 Autres dépenses et frais divers 100,000

239~-20~201 Locatioh du centre de formation 100,000

239-20~202 Loyer du bureau de Santo 200,000

23920204 Formation et vuloarisation 120,000

239-20-207 Promotion du commerce 2,000,000 6,000,000
240 Setvice deg Affaires économiques

240-10~101 Effectif permanent - Traitements 6,350,000 6,350,000
243 Ministre des affaires économicues

243~20~101 Frais de déplacement 700,000

243~20~102 Téléphone et télex 750,000

243-20~1.03 Fournitures de bursau, publications et imprimés 250,000

243-20-104 Cominod ités 800, 000

243-20-110 Autres dépenses et frais divers 1,500,000 4,000,000
244 Setvice des Affaires Strancéres

244-10-101 Effectif permansent -~ Traitements 4,823,256

24420204 Miseion des M.~U -~ New York 37,280,000

244~20~218 Consulat de Nouméa 5,280,940 47,354,196
248 Service des Péches

248~10-101 Effectif permanent - traitemsnte 1,900,000 1,900,000
252 Service de la Jeunesse et des Sports

25210101 Effectif permansht - Traitements 2. 320,000

252~20-101 Frais de déplacement 380,000

252-20~108—kocation—des—véhiculee et dematéried; 3005000

252~20~202 Lwer»bureaux 230,000 3,230,000
264 Service de Gestion de ]’Environhnement

264-20~110 Autres dépenses et frais divers 1,570,000 1,570,000
268 Lartograchie et Cadastre

268-20~102 Téléphone et télex 500,000

26820104 Commod ités 503,000 1,003,000



274

287

Service de 1’Aviati ivil

274-10~101

Effectif permangnt -~ Traitements

Provisi scial

287-20~202

Fonds pour les projets de développement

17,800,000 17,500,000
13,568,435 13,568,435
TOTAL 291,880,131
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REPUBLIC OF VANUATH

Assent : 177127193
Commencement: 01/01/94

APPROPRIATION (1994) ACT NO. 38 OF 1993

An Act to provide for the appropriation of funds for the services of the
Government.

BE IT ENACTED by the President and Parlisment as follows ¢-—

APPROPRIATION

1. There shall be issued from the Revenue Fund of Vanuatu and
applied for the services of the year ending on the 3ist day
of December, 1994 a sum not exceeding VT.5,354,085,000 which
shall be appropriated as set out in the Schedule.

COMMENCEMENT

2. This Act shall come into force on the ist day of January,
1994,




210
] 211
215
216
217
218
219
225
226
244
245

207
208
212
21)
214

SCHEDULE

RECURRENT EXPENDITURE

YEAR ENDED 31ST DECEMBER, 1994

BUDGET

HEAD TITLE

CONSTITUTIONAL

201 President of the Republic
202 Parliament

203 Ombudsman

204 National Council of Chiefs
205 National Audit Office

PRIME MINISTER

Cabinet

Attorney General
National Planning Office
Statistics Office

Media Services

Language Services

Public Service Department
Vanuatu Mobile Force
Police and Prisons
Department of Foreipn Affairs
Immigration

Cabinet

Cultural, Religion, Womens Affairs and Archives

Public Prosecutor
Public Solicitor
Judiciary

MINISTER OF JUSTICE, CULTURE, RELIGION AND WCMENS AFFAIRS

VATU

13,172,000
131,356,000
3,588,000
10,000,000
20,951,000
179,067,000

AR Al P W e T s

173,313,000
19,547,000
23,752,000
18,545,000
32,000,000
11,460,000

369,374,000

194,025,000

245,277,000

110,000,000
20,754,000

—— . 1,248,047,000

25,000,000
12,271,000
9,000,000
7,000,000
33,000,000
86,271,000

A U —— Y -

_



-2 -

MINISTER OF HOME AFFAIRS AND DECENTRALIZATION

223 Cabinet 21,100,000
224 Local Government 67,936,000
227 Labour Department 25,811,000
228 Electoral Office 14,069,000
229 Civil Status 4,500,000
252 Youth and Sports 15,180,000
148,596,000
MINISTER OF FINANCE
234 Cabinet 14,000,000
233 Government Stores Department 12,414,000
235 Fipance Department 42,654,000
236 Customs and Taxes 86,776,000
237 Registrar and Receiver Ceneral 14,040,000
169,884,000
MINISTER OF ECONOMIC AFFAIRS
243 Cabinet 12,726,000
238 Cooperatives and Rural Business Development 34,205,000
239 Department of Trade, Commerce and Industry 18,484,000
240 Department of Economic Affairs 11,646,000
77,061,000
MINISTER OF AGRICULTURE, LIVESTOCK, FORESTRY AND F1SHERIES
246 Cabinet 14,000,000
247 Department of Agriculture and Horticulture 115,555,000
248 Fisheries Department 27,640,000
249 Livestock Department 49,101,000
272 Forestry Department 25,000,000
231,296,000
MINISTER OF EDUCATION
251 Cabinet 11,624,000
253 ' Central Administration 20,638,000
254 Primary Education 647,917,000
255 Secondary and Tertiary Education 369,030,000
256 Curriculum Development Unit 64,385,000
257 Planning and Implementation Unit 7,459,000
258 Teaching Service Commission 2,128,000

i,

123,181,000




-3 -

MINISTER OF HEALTH AND RURAL WATER SUPPLY

260 Cabinet 11,000,000
261 Department of Health - Curative Services 400,569,000
262 Department of Health - Preventive and Rural
Watar Supply 168,053,000
579,622,000
MINISTER OF NATURAL RESQURCES
265 Cabinet 12,000,000
266 Lands Department 19,188,000
267 Land Records Department 8,600,000
268 L.and Survey Department 32,644,000
269 Geology and Mines 13,475,000
264 Environment Unit 4,907,000
263 Energy Unit 5,000,000
271 Urban Lands 22,768,000
118,582,000
MINISTER OF TRANSPORT, PUBLIC WORKS, CIVIL. Ay T4T:ow
PORTS & MARINE AND URBAN WATER SUPPLY
273 Cabinet 18,826,000
274 Civil Aviation Department 145,283,000
276 Ports and Marine Department 76,650,000
278 Public Works Department 404,246,000
645,005,000
MINISTER OF POSTAL SERVICES, TELECOMMUNICATIONS AND
METEOROLOGY
280 Cabinet 13,000,000
279 Postal Services Department 59,913,000
275 Meteorological Services 32,294,000
105,207,000
COMMON SERVICES
285 Common Services 122,080,000
286 Public Debt 167,939,000
287 Contingencies and Central Provisions 182,247,000
672,266,000

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE

g Spe g e v o oy

5,354,085,000
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REPUBLIQUE DE VANUATU
Promulgueé : 17/12/93 '
- Entrés en vigusur : 01/01/94

LOI DE FINANCES (1994) NO.3B DE 1993

Portant affectation de crédits aux Services de l’aAadministration
publigue,

Le président de la République et le Parlement promulguent le
texte suivant :

AFFECTATION DE CREDITS

1. Dans la limite d’un montant de 5.354.085.000 VT, lss dota-
tions de crédits engagés sur le Compte général du Trésor et
affectés au fonctionnement des Services pour l’exercice
budgétaire se terminant le 31 décembre 1994 seront conformes
au tableau de répartition joint en annexe.

ENTREE EN VIGUEUR .
2. La présents Loi entrera en vigueur le ler Janvier 1994,




D
Z
Z
m
X
m

DEPENSES DE FONCTIONNEMENT

ANNEE SE TERMINANT LE 31 DECEMBRE 1994

Numéro du chapitre

CONSTITUTION

201 Président de la Républiqgue

202 Parlement

203 Médiateur

204 conseil national des Chefs
205 ContrB8leur général des comptes

PREMIER MINISTRE

210 Cabinet

211 Aattornay général

215 Bureau national du Plan
216 Bureau de la Statistique
217 Médias :

218 Services Linguistiques
219 Fonction publique

225 Garde mobile

226 Police et Prisons

244 affaires étrangéres

245 Immigration

MINISTRE DE LA JUSTICE, AFFAIRES CULTURELLES,
FEMININES

Montant en vatu

13.172.000
131.356,000
3.588.000
10.000.000
20.951.000

s s W s v, R

. n WA k moh W

173.313.000
19.547.000
23.752.000
18.545.000
32.000,000
11.460.000

369.374.000

194,025,000

245,277 .000

110.000,000
20.754.000

L G A G L WAL W e

R e E b

RELIGIEUSES ET

207 Cabinet
208 Affaires culturelles, religieuses et
féminines, et archives 12.271.000
212 Procureur général 9.000.000
213 Avocat public 7.000,000
214 Services judiciaires 33.000.000
86.271.000

N e

250007000 —



MINISTRE DE L’INTERIEUR ET DE LA DECENTRALISATION

-

223 Cabinet 21,100,000
224 administrations localss 67 .936.000
227 Inspection du travail 25,811.000
228 Bureau électoral 14,069,000
229 Etat civil 4 .500.000
252 Jeunasse et 3Sports 15.180.000
148,596,000
MINISTRE DES FINANCES
234 Cabinet 14.000.000
233 Magasins d’approvisionnement 12.414.000
235 Service des Finances 42.654.000
236 Douanes et Taxes B6.77&.000
237 Enregistrement et Réglement judicilaire 14.040.000
169.884. 000
MINISTRE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
243 Cabinet 12.726.000
238 Coopératives et entreprise rurale z4.205,000
239 Sarvice de 1°Industrie st du Commerce 18.484,000
240 Service des Affaires économiques 11.646.000
77.061.000
MINISTRE DE L’AGRICULTURE, ELEVAGE, SYLVICULTURE ET PECHES
2485 Cabinat 14.,000.000
247 Agriculturs 115.555.000
248 P&ches 27 .640,000
249 Elevage 49.101.000
272 Sylviculture 25.000.000
231.296.000
L MINISTRE DE L EDUCATION
251 Cabinet 11.624.000
253 Administration centrale © 20,638,000
254 Enseignement primaire 647.917.000
255 Enseignement secondaire et supérieur 369.030.000
256 Service de Recherche et de Documentation
padagogigue 64,385,000
257 Planification et mise &n psuvre 7.459.000
258 Commission de 1’Enseignement 2.128.000
1.123.181.00Q

e .



MINISTRE

DE LA SANTE ET DE L’HYDRAULIQUE RURALE

260 Cabinet 11.000.000
261 Santé ~ Saervices curatifs 400.569.000
262 Santé - Services préventifs et Hydraulique
rurale 168.053.000
579.622.000
MINISTRE DES RESSOURCES NATURELLES
265 Cabinet ‘ 12.000.000
266 Affaires fonciéres ‘ 19.188.000
267 Enregistrement et Hypothégues B.600.000
268 Cartographie et cadastre 32.644.000
269 Géologie et Ressources minérales 13.475.000
264 Service de Gestion de 1’Environnement _ 4.907.000
263 Service de 1’Energie ‘ 5.000.000
271 Terres urbaines 22.768.000
118.582.000
MINISTRE DES TRANSPORTS, TRAVAUX PUBLICS, AVIATION CIVILE, PORTS
ET MARINE ET HYDRAULIQUE URBAINE
273 Cabinet 18.826.000
274 Aviation civile 145.283.000
276 Ports et Marine 76.,650.000
278 Travaux publics 404 .246.000
645.005.000
MINISTRE DES POSTES, TELECOMMUNICATIONS ET METED
280 Cabinet 13.000.000
279 Service des postes 59.913.000
275 Météorologie 32.294.000
105,207 .000
SERVICES-COMMUNS
285 Searvices communs 122.080.000
286 Dette publique 367.939.000
287 Provisions spéciales 182.247.000
672 .266.000
TOTAL 5.354.085.000

- i k-

—— -
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REPUBLIQUE DE VANUATU

CHAPITRE 162

ARRETE NO. 37 DE 1993 SUR L ARRET DE L’ACTION
INDUSTRIELLE TRREGULIERE OU COQURANTE

Portant arreét de 1’action industrielle irréauliadre ou courante
entreprise par les membres du Syndicat des fonctionnaires ou tout
autre syndicat enregistré,

LE MINISTRE DE L’INTERIEUR

VYU ies pouvoirs gque lui confére 1° art:ote F4 de la Lol sur leas
différends du travail (CAP. 162)*

ARRETE =

ARRET D’UNE ACTION INDUSTRIFLLE IRREGULTIERE 0OU COURANTE

. Il est interdit & toute personne ou catégorie de personnes
spécifigée & l’article 2 du présent arrété, de déclsncher,
organisar, obtenir ou financer une gréve ou une action
industrielle irréguliére ou courante, ou menacer de le faire
au cours de la période diapplication deé 1’ arrété.

APPLICQTIUN DE L’ ARRETE .

2. 1) L'article 1 s appllque a tous les fonctionnaires,
' membres du  Syndicat des fonctionnaires et de tout
autre syndicat snregistré guil participent actusllement

~

a l'action industrielle irréguliére.

2) Toute personne qui agit en contravention des disposi-
tions du présent arrdté ou omet de se conformaer a 1 une
de ses exigences se rend coupable d’une infraction

Sous  réserve gueles poursuitas intentdes & _ces_causes_ne

pauvent Btre dlllgentees quies par 1’Attorney général, ou avec
son consentement ecrlt '

* R&f. au- texte frangais de 1’art. 34 de L. 3/83, J.0.18/83.



ENTREE EN VIGUEUR

3. Le présent arrété entrera en vigueur le Jour de sa signature

et demeurera, sauf annulation, . en vigueur jusqu’au 30
Janviar 1994,

FAIT & Port-vila le 30 novembre 1993,

Le ministre de 1’Intérieur

CHARLIE NAKO




"REPUBLIQUE DE VAMUATU

CHAPITRE 162

ARRETE NO. 39 DE 1993 SUR L°ARRET DE L ’ACTION
INDUSTRIELLE IRREGULIERE QU COURANTE

Portant arr&t de 1’action industrielle irréguliére ou courante
entreprise par les membras du Syndicat des fonctionnaires,

LE PREMIER MINISTRE

vU les pouvoirs ﬁue lui confére l’article 34 de la Lol sur les
différends du travail (CAP. 162)%*,

ARRETE :

ARRET D’UNE ACTION INDUSTRIELLE IRREGULIERE OU COURANTE
1. I1 est interdit & toute personne ou catégorie de personnes

~

spécifiée 3 1’article 2 du present arreté au cours de sa
période d°* appllcatlon de

a) déclencher, organlser, obtenir ou financer une gréave,
ou una action industriells irréguliérse, ou menacer de
le faire ;

k) instaurer, exécuter, organiser, obtenir ou financer un
‘ lock-out, ou menacer de le faire.

APPLICATION DE L’ARRETE
2. 1) L'article 1 s’appligue A& tous les fonctionnaires,

membres du—Syndicat des functionnaires, gu ils soient
contribuables ou non, gqui participsnt actusllement A

une action industrielle irréguliére ou courante.

2) Tout membre du Syndicat des fonctionnaires, qu’il soit
contribuable ou non, est régi par le préssent arrétéd,.

INFRQCTIUN

3. AQuiconque agit en contravantlon des dispositions du présent
arrété ou omet de se conformer & l'une de ses exigences sea
rand coupable d’una infraction.

¥ Réf. au texte frangais de 1’art. 34 de L. 3/83, J.0.18/83,



S0us réserve que les poursuites intentées a ces causes ne

peuvent Btre diligentsées que par 1l’Attorney général, ou avec
Soh consentement écrit,

ENTREE EN VIGUEUR

4, Le présent arrdtd entrera aen v
et demeurera,
Janvier 1994,

igueur le jour de =a sighnaturs
sauf annulation, en vigusur Jusqu’au 30

FAIT & Port-vila le 6 décembre 1993,

Le Premier ministre et ministre responsable
de la Fonction publigue

.MAXIME CARLOT KORMAN




REPUBLIQUE DE VANUATU

CHAPITRE 162

ARRETE NO. 40 bE 1993 SUR L°ARRET DE L’ACTION
‘ INDUSTRIELLE TRREGULTERE OU COURANTE

%

Portant arrdt de l1’action industrielle irréguliérs ou courante

entreprise par les membres de Syndicats enregistrés autres que le
Syndicat des fonctionnalres,

LE MINISTRE DE L’INTERIEUR

VU les pouvoirs gue lui confere 1’article 34 de la Loi sur les
différends du travail (CAP. 162)%,

ARRETE =

ARRET D*UNE ACTION IRREGULIERE QU COURANTE
Il est interdit 3 toute personne ou catégorie de parsonnes

1.

~

spécifide 3 1’article 2 du présent arrdté au cours de sa
période d’application de

a)

bh).

déclencher, organiser, obtenir ou financer une greve,
ou une action industrielle irréguliere, ou menacer de
le faire ;

instaurer, exécuter, organiser, obtenir ou financer un
lock-out, ou menacer de le faire.

APPLICATION DE L’ARRETE

e

2. 1) L’article 1 s’appligue & tous les membres, gu’'ils
soient contribuables ou non, d’un Syndicat enregistmé
conimnmémﬁnngagja_Lnimguh les Syndicats (CAP. 161)*%%
gui participent actuellement & 1’action industriselle
irrégulidre—ou—courantes

2) Tout membre d’un Syndicat enregistré, qu’il soit con-
tribuable ou non est régi par le présent arrété.
¥ Réf. au texte francais de l’art. 34 de L. 3/83, J.0.18/83.
*k  Raf,

au texte frangais de L. 2/83, J.0. 18/B3.



INFRACTION

z. Quicongue agit en contravention des. dispositions du présent
arrété ou omet de se conformer & 1l’uns de ses exigences se
rend coupable d’une infraction. -

Sous réserve que les poursuites intentées 3 Ces causes ne

peuvent 8tre diligentées que par 1’Attorney général, ou avec
son consentement écrit.

ENTREE EN VIGUEUR

4. Le présent arrdté entresra en vigueur 1le Jjour de sa signature

et demeursra, sauf annulation, en vigueur jusqu’au 30
janvier 1994.

FAIT a Port-Vila le & décembre 1993%.

Le ministre de 1’Intérieur et de 1la Décentralisation

CHARLIE NAKQ




A

REPUBLIQUE DE VANUATY

CHAPITRE 162

ARRETE NO. 41 DE 1993 SUR L’ARRET DE L’ACTION
INDUSTRIELLE IRREGULIERE QU COURANTE (ABROGATION}

Portant l1’abrogation de l’arr@&té No. 37 de 1993 sur l’arrét de
1’action industrielle irréguliére ou courante,

LE MINISTRE DE L"INTERIEUR

VU les pouvoirs gue Jlui confére l1l’article 34 de la Loi sur les
différends du travail (CAP. 162)%,
ARRETE :

ABROGATION DE L’ARRETE NO. 37 DE 1993

1. L*arrété No. 37 de 1993 aur l'arrét de 1l’action indus-
trielle irréguliére ou courante est par las présentes
abrogd.

ENTREE EN YIGUEUR

2. Le présent arré8té  entrera en vigueur 1le jour de sa
signature. '

FAIT & Fort-vila l1le & décembre 1933,

Le ministre de 1’Intérieur et de la Décentralisation

CHARLTIE NAKO

¥ Réf. au texts francais de 1’art. 34 de L. 3/83, J.0.18/83.



REPUBLIC OF VANUATU

DECENTRALIZATION (DATE OF ELECTION OF TAFEA'S LOCAL GOVERNMENT COUNCIL)

ORDER NO 2 OF 1993

To declare the date for the start of elections for councillors to the TAFEA
local Government Council,

¥ilEREAS :

(a) The term of the TAFEA local Government Council expires on
or about 31lst December 1993;: and

(b) Elections need be held for the named Council in
accordance with the Decentralization Act (Cap.127).

Now thérefore, in exercise of the powers conferred by section 8 (2} (a) of
the Decentralization Act (Cap.127), ag amended, the Electoral Commission
hereby makes the following orders;

DATE OF ELECTION

(1) The election for councillors to the TAFEA Local Government Council
shall commence on 2nd February 1994.

RETURN OF CANDIDATURE

4

(2) Elegible persons may submit their declaration of candidature for the
above Council election as from the date of signature of this order
until not later than 4.30 pm on the 7th January, 1994 to
Principal Electoral Officer-in Vila or to—the—TAFEA-Local-Government
Council Secretary, '

COMMENCEMENT

This order shall come into force on the date of its signature.

MADE at Port Vila this 23rd day of December 1993.

H...... ffk,__ﬁ.g"

Masing R Lauru Paul Masong
CHAIRMAN MEMBER MEMBER




REPUBLIC OF VANUATU

BUSINESS LICENCE (LOCALIZATION OF BUSINESSES)
(CATEGORY B16 (c) AND B16 (d))
ORDER NO» %2 OF 1993

To declare Categories B16(c) and B16(d) of Business activity to be
closed to non~citizenss

IN EXERCISE of the powers conferred by section 8(1) of the Business
Licence Act [CAP. 173] as amended, I, WILLIE JIMMY, Minister of Finance
make the following Order: '

LOCALIZATION OF CATEGORY B16(c) AND B16{d) BUSINESSES IN VANUATU

1. The carrying on of a business activity in Vanuatu of any
business in the categories set out hereunder shall be closed to
non-citizens as from ist Janvary, 1994:

(a) B16(c) : Kava Bars — Port Vila Municipality Area of Efate

Island;

{b) Bi16(d) : Kava Bars - All other locations.

COMMENCEMENT
2 This Order shall come into force on the ist day of January,
1994,

MADE at Port Vila, this 2;¢t day of DJl&JHMJ%ﬁ/ , 1993,

WILLIE JIMMY
‘Minister of Finance




-\ :
i

- wWinister of Finance

REPUBLIC OF VANUATU

BUSINESS LIGENCE (LOCALIZATION OF BUSINESSES)
(AMENDMENT) ORDER NOs -+ OF 1993

To amend the Business Licence (Localization of Businesses) Order Nos 79
of 1983,

IN EXERCISE of the powers conferred by section 8(1) of the Business

Licence Act [CAP: 173)] as amended, I, WILLIE JIMMY, Minister of Finance
make the following Order:

AMERDMENT OF SECTION 2 OF ORDER NOn 19 OF 1983
1= Section 2 of the Business Licence (Localization of Businesses)

Order No: 79 of 1983 is amended in paragraph (a) by deleting

sub-paragraph {(ii)s

GOMMENCEMENT

2 This Order shall come 1nto force on the 1st day of January,
1994+« :

MADE at Port Vila, this 3151  dayof Deont/» 1993

WILLIE JIMMY

LR




'e-r"s-.f_:df' tha abd\;e ‘mentioned .c':ompariy\ ’

"{HAT the ¢ompény;bg wound up v
Gabinet Raymond Bourdet, PO Bo

1app61ntgd.liquidatqr:forgthg;pprpl es of¢wihding up the affairs.and

distributing the assets of the company.

DATED the 26th day of November 1992

RAYMOND BOURDET
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N® OF COMPANY 33L}-3 . . FORM N® 11

'TVANUATU CDMPANIES ACT

. MEMBERS' YOLUNTARY NINBINB UP NOTICE OF APPBINTMENT an]{Q,Q;
B P LIGUIDATOR s

Pursuant tp sec

‘Name ¢f company  KTABLISSEMENTS DE SAINT—QﬁEHTm VANUATU .

"3_Limiteﬂ

ﬁ;;ﬂa;urg_of'BusiﬂeﬂﬁatfPrnperty mansgenent , .

. h&ddrPP& Of e wiﬁ;f7}{ I_ o 1:3‘? B oo s
registered foiﬂe_: P.0.Box 561, Port-vila =~ - ' B

-VLiquidatcr’é name B o “ i
- and adress e Raymond BOUBDET ‘of P 0 ch 561
L e B ‘Port- Vila Vanuatu-f;;, ' o

77 -hAppointement . : ,.4{th .gF}Qt;flﬁfﬂé 1993 .

S _Eijhom'appmintﬁd': The members of the company

L //A) 7
H BD“%D@?QSM






